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1 Arbeitskleidung fiir Ein-
satze mit der Motorsage
(ohne Schnittschutz)

1.1 Arbeitsschutz FUNCTION Ergo

Versionsstand der Konformitétserklarung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass

— Kategorie: Arbeitsschutzjacke

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: FUNCTION Ergo

— Artikelnummer: 0088 335 06xx (xx = Grofie)

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Européaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN ISO 13688:2013

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand
einer internen Fertigungskontrolle (Modul A) ist.

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ol

Dr. Jirgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.2 Arbeitsschutz FUNCTION Uni-
versal

Versionsstand der Konformitétserklarung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Arbeitsschutzjacke

2

— Fabrikmarke: STIHL
— Bezeichnung: FUNCTION Universal
— Artikelnummer: 0088 335 07xx (xx = GroRe)

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN ISO 13688:2013

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand
einer internen Fertigungskontrolle (Modul A) ist.

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.3 Arbeitsschutz DYNAMIC

Versionsstand der Konformitatserkl&rung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass

— Kategorie: Arbeitsschutzjacke

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: DYNAMIC

— Artikelnummer: 0088 335 09xx (xx = GroRe)

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN ISO 13688:2013

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand
einer internen Fertigungskontrolle (Modul A) ist.

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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1 Arbeitskleidung fiir Einsatze mit der Motorsage (ohne Schnittschutz)

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.4 Arbeitsschutz DYNAMIC Vent

Versionsstand der Konformitétserklarung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass

— Kategorie: Arbeitsschutzjacke

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: DYNAMIC Vent

— Artikelnummer: 0088 335 05xx (xx = Groéfie)

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN ISO 13688:2013

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand
einer internen Fertigungskontrolle (Modul A) ist.

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.5 Arbeitsschutz ADVANCE X-
Shell

Versionsstand der Konformitatserklarung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Arbeitsschutzjacke
— Fabrikmarke: STIHL

BA_005_2021_01_99

deutsch

— Bezeichnung: ADVANCE X-Shell
— Artikelnummer: 0088 335 11xx / 12xx (xx =
GroRe)

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN ISO 13688:2013

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand
einer internen Fertigungskontrolle (Modul A) ist.

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.6 Arbeitsschutz ADVANCE X-
TREEm

Versionsstand der Konformitatserklérung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass

— Kategorie: Arbeitsschutzjacke

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: ADVANCE X-TREEm

— Artikelnummer: 0088 335 08xx (xx = GroRe)

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN ISO 13688:2013

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand
einer internen Fertigungskontrolle (Modul A) ist.

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG



English (UK)

) o fin

Dr. Jirgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.7 Arbeitsschutz ADVANCE X-
Vent

Versionsstand der Konformitatserklarung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass

— Kategorie: Arbeitsschutzjacke

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: ADVANCE X-Vent

— Artikelnummer: 0088 335 10xx (xx = Grofie)

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN ISO 13688:2013

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand
einer internen Fertigungskontrolle (Modul A) ist.

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) oo

Dr. Jirgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

Contents
1 Work clothes for working with the chainsaw
(without cut protection) - UKCA.................. 4
1 Work clothes for working with the chainsaw
(without cut protection)...........cccccreeeicreenn 7
4

1 Work clothes for working
with the chainsaw (without
cut protection) - UKCA

FUNCTION Ergo protective
gear

1.1

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer.

— category: protective jacket

— brand: STIHL

— product name: FUNCTION Ergo

— part number: 0088 335 06xx (xx = size)

The object of the declaration described above is
in conformity with Regulation 2016/425 on PPE
as brought into UK Law and amended and has
been developed and built in compliance with the
versions of the following standards valid at the
production date: EN ISO 13688:2013

and identical to the PPE which is the object of an
internal manufacturing examination (module A).

The Technical Documentation has been retained
by ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 05.07.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ppjz@%%w

Dr. Jirgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.2 FUNCTION Universal protec-
tive gear

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

BA_005_2021_01_99
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1 Work clothes for working with the chainsaw (without cut protection) - UKCA

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer.

— category: protective jacket

— brand: STIHL

— product name: FUNCTION Universal

— part number: 0088 335 07xx (xx = size)

The object of the declaration described above is
in conformity with Regulation 2016/425 on PPE
as brought into UK Law and amended and has
been developed and built in compliance with the
versions of the following standards valid at the
production date: EN ISO 13688:2013

and identical to the PPE which is the object of an
internal manufacturing examination (module A).

The Technical Documentation has been retained
by ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 05.07.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ppj%%%

Dr. Jurgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.3 DYNAMIC protective gear

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germany

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer.

— category: protective jacket

— brand: STIHL

— product name: DYNAMIC

— part number: 0088 335 09xx (xx = size)

The object of the declaration described above is
in conformity with Regulation 2016/425 on PPE
as brought into UK Law and amended and has
been developed and built in compliance with the
versions of the following standards valid at the
production date: EN ISO 13688:2013

and identical to the PPE which is the object of an
internal manufacturing examination (module A).

The Technical Documentation has been retained
by ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

BA_005_2021_01_99

English (UK)

Waiblingen, 05.07.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ppjw%v

Dr. Jurgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

14 DYNAMIC Vent protective gear

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer.

— category: protective jacket

— brand: STIHL

— product name: DYNAMIC Vent

— part number: 0088 335 05xx (xx = size)

The object of the declaration described above is
in conformity with Regulation 2016/425 on PPE
as brought into UK Law and amended and has
been developed and built in compliance with the
versions of the following standards valid at the
production date: EN ISO 13688:2013

and identical to the PPE which is the object of an
internal manufacturing examination (module A).

The Technical Documentation has been retained
by ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 05.07.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ppj%%%

Dr. Jurgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.5 ADVANCE X-Shell protective
gear

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115



English

D-71336 Waiblingen
Germany

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer.

— category: protective jacket

— brand: STIHL

— product name: ADVANCE X-Shell

— part number: 0088 335 11xx / 12xx (xx = size)

The object of the declaration described above is
in conformity with Regulation 2016/425 on PPE
as brought into UK Law and amended and has
been developed and built in compliance with the
versions of the following standards valid at the
production date: EN ISO 13688:2013

and identical to the PPE which is the object of an
internal manufacturing examination (module A).

The Technical Documentation has been retained
by ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 05.07.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ppj//@%%

Dr. Jurgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.6 ADVANCE X-TREEm protec-
tive gear

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germany

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer.

— category: protective jacket

— brand: STIHL

— product name: ADVANCE X-TREEm

— part number: 0088 335 08xx (xx = size)

The object of the declaration described above is
in conformity with Regulation 2016/425 on PPE
as brought into UK Law and amended and has
been developed and built in compliance with the
versions of the following standards valid at the
production date: EN ISO 13688:2013

and identical to the PPE which is the object of an
internal manufacturing examination (module A).

The Technical Documentation has been retained
by ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 05.07.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ppj%%%

Dr. Jirgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.7 ADVANCE X-Vent protective
gear

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer.

— category: protective jacket

— brand: STIHL

— product name: ADVANCE X-Vent

— part number: 0088 335 10xx (xx = size)

The object of the declaration described above is
in conformity with Regulation 2016/425 on PPE
as brought into UK Law and amended and has
been developed and built in compliance with the
versions of the following standards valid at the
production date: EN ISO 13688:2013

and identical to the PPE which is the object of an
internal manufacturing examination (module A).

The Technical Documentation has been retained
by ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 05.07.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ppj%/%ww

Dr. Jirgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

BA_005_2021_01_99



1 Work clothes for working with the chainsaw (without cut protection)

Contents
1 Work clothes for working with the chainsaw

(without cut protection) - UKCA.................. 4

1 Work clothes for working with the chainsaw

(without cut protection)............ccccveeeicreenen 7

1 Work clothes for working
with the chainsaw (without
cut protection)

FUNCTION Ergo protective
gear

1.1

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective jacket

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: FUNCTION Ergo

— part number: 0088 335 06xx (xx = size)

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN ISO 13688:2013

and identical to the PPE which is the object of an
internal manufacturing examination (module A).

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

JW“%

Dr. Jirgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.2 FUNCTION Universal protec-
tive gear

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_005_2021_01_99

English

BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective jacket

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: FUNCTION Universal

— part number: 0088 335 07xx (xx = size)

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN ISO 13688:2013

and identical to the PPE which is the object of an
internal manufacturing examination (module A).

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ppj%%%

Dr. Jirgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.3 DYNAMIC protective gear

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective jacket

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: DYNAMIC

— part number: 0088 335 09xx (xx = size)

conforms to the relevant provisions of Regulation |
(EU) 2016/425 of the European Parliament and

the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-

ards: EN ISO 13688:2013

and identical to the PPE which is the object of an
internal manufacturing examination (module A).
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English

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

pjx/o/ﬁ%

Dr. Jirgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

14 DYNAMIC Vent protective gear

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective jacket

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: DYNAMIC Vent

— part number: 0088 335 05xx (xx = size)

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN ISO 13688:2013

and identical to the PPE which is the object of an
internal manufacturing examination (module A).

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

pjz@%%%

Dr. Jirgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1 Work clothes for working with the chainsaw (without cut protection)

15 ADVANCE X-Shell protective
gear

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that

— category: protective jacket

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: ADVANCE X-Shell

— part number: 0088 335 11xx / 12xx (xx = size)

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN ISO 13688:2013

and identical to the PPE which is the object of an
internal manufacturing examination (module A).

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ppj%%%

Dr. Jurgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.6 ADVANCE X-TREEm protec-
tive gear

Version status of the declaration of conformity:

001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective jacket

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: ADVANCE X-TREEm

— part number: 0088 335 08xx (xx = size)

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and

BA_005_2021_01_99



the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN ISO 13688:2013

and identical to the PPE which is the object of an
internal manufacturing examination (module A).

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 21.04.2018

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ppjf%/%%v

Dr. Jurgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.7 ADVANCE X-Vent protective
gear

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective jacket

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: ADVANCE X-Vent

— part number: 0088 335 10xx (xx = size)

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN I1SO 13688:2013

and identical to the PPE which is the object of an
internal manufacturing examination (module A).

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

WQWMW

BA_005_2021_01_99

frangais

Dr. Jirgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

Table des matiéres
1  Vétements pour le travail avec une trongon-

neuse (sans protection anticoupure)........... 9

1  Vétements pour le travalil
avec une trongonneuse
(sans protection anticou-
pure)

Protection au travail, FUNC-

TION Ergo
Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

1.1

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : veste de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : FUNCTION Ergo

— Numéro d'article : 0088 335 06xx (xx = taille)

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN ISO 13688:2013

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet d'un con-
tréle interne de la fabrication (module A).

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 21/04/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ol

Dr. Jirgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits
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frangais

1.2 Protection au travail, FUNC-
TION Universal

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : veste de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : FUNCTION Universal

— Numéro d'article : 0088 335 07xx (xx = taille)

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN I1SO 13688:2013

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet d'un con-
tréle interne de la fabrication (module A).

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 21/04/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jurgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

1.3 Protection au travail, DYNAMIC

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : veste de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : DYNAMIC

— Numéro d'article : 0088 335 09xx (xx = taille)

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et

10

1 Vétements pour le travail avec une trongonneuse (sans protection anticoupur...

fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN ISO 13688:2013

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet d'un con-
tréle interne de la fabrication (module A).

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 21/04/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jirgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

14 Protection au travail, DYNAMIC
Vent

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : veste de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : DYNAMIC Vent

— Numéro d'article : 0088 335 05xx (xx = taille)

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN ISO 13688:2013

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet d'un con-
tréle interne de la fabrication (module A).

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 21/04/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ol

BA_005_2021_01_99



1 Vétements pour le travail avec une trongonneuse (sans protection anticoupur...

Dr. Jirgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

1.5 Protection au travail,
ADVANCE X-Shell

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-

duit suivant :

— Catégorie : veste de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : ADVANCE X-Shell

— Numéro d'article : 0088 335 11xx / 12xx (xx =
taille)

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN ISO 13688:2013

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet d'un con-
tréle interne de la fabrication (module A).

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 21/04/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jirgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

1.6 Protection au travail,
ADVANCE X-TREEm

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : veste de protection

— Marque de fabrique : STIHL

BA_005_2021_01_99

frangais

— Désignation : ADVANCE X-TREEm
— Numéro d'article : 0088 335 08xx (xx = taille)

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN ISO 13688:2013

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet d'un con-
tréle interne de la fabrication (module A).

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 21/04/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ol

Dr. Jirgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

1.7 Protection au travail,
ADVANCE X-Vent

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : veste de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : ADVANCE X-Vent

— Numéro d'article : 0088 335 10xx (xx = taille)

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN ISO 13688:2013

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet d'un con-
tréle interne de la fabrication (module A).

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 21/04/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

11



espanol

) ol

Dr. Jirgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

Indice
1  Ropa de trabajo para usar con motosierras
(sin proteccién anticortes).............cccceeeene 12

1 Ropa de trabajo para usar
con motosierras (sin pro-
teccién anticortes)

Proteccién para el trabajo
FUNCTION Ergo

Estado de la version de la declaracion de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

11

declara, como Unico responsable, que

— Categoria: Chaqueta protectora para el tra-
bajo

— Marca: STIHL

— Designacion: FUNCTION Ergo

— Numero de articulo: 0088 335 06xx (xx = talla)

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas:
EN ISO 13688:2013

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de un con-
trol interno de fabricacién (moédulo A).

La documentacion técnica se conserva en la
homologacién de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/04/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

T

Atentamente

12

Dr. Jirgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacion y regulacion de producto

1.2 Proteccion para el trabajo

FUNCTION Universal

Estado de la versién de la declaracién de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como unico responsable, que

— Categoria: Chaqueta protectora para el tra-
bajo

— Marca: STIHL

— Designacion: FUNCTION Universal

— Numero de articulo: 0088 335 07xx (xx = talla)

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas:
EN ISO 13688:2013

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de un con-
trol interno de fabricacion (moédulo A).

La documentacion técnica se conserva en la
homologacién de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/04/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

il

Dr. Jirgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacién y regulacién de producto

1.3

Atentamente

Proteccion para el trabajo
DYNAMIC

Estado de la versién de la declaracién de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

LZOM'ZYA 66 L0 L20Z S00 Ve
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declara, como Unico responsable, que
— Categoria: Chaqueta protectora para el tra-
bajo
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1 Ropa de trabajo para usar con motosierras (sin proteccion anticortes)

— Marca: STIHL
— Designacion: DYNAMIC
— Numero de articulo: 0088 335 09xx (xx = talla)

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas:
EN ISO 13688:2013

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de un con-
trol interno de fabricacién (moédulo A).

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/04/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

il

Dr. Jurgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacion y regulacion de producto

Atentamente

14 Proteccién para el trabajo
DYNAMIC Vent

Estado de la version de la declaracién de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que

— Categoria: Chaqueta protectora para el tra-
bajo

— Marca: STIHL

— Designacion: DYNAMIC Vent

— Numero de articulo: 0088 335 05xx (xx = talla)

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas:
EN I1SO 13688:2013

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de un con-
trol interno de fabricacion (médulo A).

La documentacion técnica se conserva en la
homologacién de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/04/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_005_2021_01_99

espaniol

) Fotfei

Dr. Jirgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacion y regulaciéon de producto

Atentamente

1.5 Proteccién para el trabajo
ADVANCE X-Shell

Estado de la versién de la declaracién de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que

— Categoria: Chaqueta protectora para el tra-
bajo

— Marca: STIHL

— Designacion: ADVANCE X-Shell

— Numero de articulo: 0088 335 11xx / 12xx (xx
= talla)

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas:
EN ISO 13688:2013

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de un con-
trol interno de fabricacion (médulo A).

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/04/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacion y regulacion de producto

Atentamente

1.6 Proteccion para el trabajo
ADVANCE X-TREEm

Estado de la versién de la declaracién de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115

13



hrvatski

D-71336 Waiblingen
Alemania

declara, como unico responsable, que

— Categoria: Chaqueta protectora para el tra-
bajo

— Marca: STIHL

— Designacion: ADVANCE X-TREEm

— Numero de articulo: 0088 335 08xx (xx = talla)

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas:
EN ISO 13688:2013

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de un con-
trol interno de fabricacién (moédulo A).

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/04/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

il

Dr. Jurgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacién y regulacion de producto

1.7

Atentamente

Proteccién para el trabajo
ADVANCE X-Vent

Estado de la version de la declaracién de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que

— Categoria: Chaqueta protectora para el tra-
bajo

— Marca: STIHL

— Designacion: ADVANCE X-Vent

— Numero de articulo: 0088 335 10xx (xx = talla)

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas:
EN ISO 13688:2013

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de un con-
trol interno de fabricacién (moédulo A).

14

La documentacion técnica se conserva en la
homologacién de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/04/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

i

Dr. Jirgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacion y regulaciéon de producto

Atentamente

Popis sadrzaja
1 Radna odje¢a za upotrebu prilikom rada s
motornom pilom (bez zastite od reza)....... 14

1 Radna odjec¢a za upotrebu
prilikom rada s motornom
pilom (bez zastite od reza)

Zastita na radu FUNCTION
Ergo

1.1

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljuivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— Kategorija: jakna za zastitu na radu

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: FUNCTION Ergo
— Broj proizvoda: 0088 335 06xx (xx = veli¢ina)

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
vije€a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN ISO 13688:2013

i da je identi¢an s OZO-om, koji je predmet
interne proizvodne provjere (modul A).
Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva

ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.4.2018.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_005_2021_01_99
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1 Radna odjec¢a za upotrebu prilikom rada s motornom pilom (bez zastite od rez...

) et

Dr. Jirgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

1.2 Zastita na radu FUNCTION
Universal

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovorno$éu
da proizvod

Kategorija: jakna za zastitu na radu

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: FUNCTION Universal

— Broj proizvoda: 0088 335 07xx (xx = veli¢ina)

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
vije¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
dec¢im normama: EN 1SO 13688:2013

i da je identic¢an s OZO-om, koji je predmet
interne proizvodne provjere (modul A).

Tehnic¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.4.2018.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ot

Dr. Jirgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

1.3 Zastita na radu DYNAMIC

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovorno$céu
da proizvod
— Kategorija: jakna za zastitu na radu

BA_005_2021_01_99

hrvatski

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL
— Oznaka: DYNAMIC
— Broj proizvoda: 0088 335 09xx (xx = veli¢ina)

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
vijec¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN ISO 13688:2013

i da je identi¢an s OZO-om, koji je predmet
interne proizvodne provjere (modul A).
Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu

za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.4.2018.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ot

Dr. Jurgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

14 Zastita na radu DYNAMIC Vent

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— Kategorija: jakna za zastitu na radu

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: DYNAMIC Vent

— Broj proizvoda: 0088 335 05xx (xx = veli¢ina)

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
vije€a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN ISO 13688:2013

i da je identian s OZO-om, koji je predmet
interne proizvodne provjere (modul A).
Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu

za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.4.2018.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

15



hrvatski

) et

Dr. Jirgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

1.5 Zastita na radu ADVANCE X-
Shell

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovorno$céu
da proizvod

Kategorija: jakna za zastitu na radu
Tvorni¢ka oznaka: STIHL

Oznaka: ADVANCE X-Shell

Broj proizvoda: 0088 335 11xx / 12xx (xx =
veli¢ina)

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
vije¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
dec¢im normama: EN 1SO 13688:2013

i da je identic¢an s OZO-om, koji je predmet
interne proizvodne provjere (modul A).

Tehnic¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.4.2018.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ot

Dr. Jirgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

1.6 Zastita na radu ADVANCE X-
TREEm
Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

16

1 Radna odjec¢a za upotrebu prilikom rada s motornom pilom (bez zastite od rez...

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— Kategorija: jakna za zastitu na radu

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: ADVANCE X-TREEm

— Broj proizvoda: 0088 335 08xx (xx = veli¢ina)

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
vije€a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN ISO 13688:2013

i da je identi¢an s OZO-om, koji je predmet
interne proizvodne provjere (modul A).

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.4.2018.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jurgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

1.7 Zastita na radu ADVANCE X-
Vent

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— Kategorija: jakna za zastitu na radu

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: ADVANCE X-Vent

— Broj proizvoda: 0088 335 10xx (xx = veli¢ina)

odgovara doti¢énim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
vije¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN ISO 13688:2013

i da je identiCan s OZO-om, koji je predmet
interne proizvodne provjere (modul A).

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.4.2018.

BA_005_2021_01_99



ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ot

Dr. Jurgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

Innehallsférteckning

1 Arbetsklader for arbete med motorsag (utan
SKArskydd)......coooeremrerereere e 17

1  Arbetsklader for arbete
med motorsag (utan skar-
skydd)

1.1 Arbetsskydd FUNCTION Ergo

Version av forsdkran om dverensstammelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Arbetsskyddsjacka

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: FUNCTION Ergo

— Artikelnummer: 0088 335 06xx (xx = storlek)

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstdmmelse
med foljande standarder: EN ISO 13688:2013

och ar identisk med den skyddsutrustning som &ar
foremal for en intern tillverkningskontroll (modul
A).

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodkannande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2018-04-21
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flton

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

enligt fullmakt

BA_005_2021_01_99

svenska

Arbetsskydd FUNCTION Uni-
versal

1.2

Version av férsdkran om dverensstdmmelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Arbetsskyddsjacka

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: FUNCTION Universal

— Artikelnummer: 0088 335 07xx (xx = storlek)

uppfyller bestammelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstammelse
med féljande standarder: EN ISO 13688:2013

och ar identisk med den skyddsutrustning som ar
foremal for en intern tillverkningskontroll (modul
A).

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk@nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2018-04-21
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jurgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

1.3 Arbetsskydd DYNAMIC

Version av forsékran om dverensstimmelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Arbetsskyddsjacka

Fabrikat: STIHL

Beteckning: DYNAMIC

— Artikelnummer: 0088 335 09xx (xx = storlek)

uppfyller bestammelserna i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstdmmelse
med féljande standarder: EN ISO 13688:2013

enligt fullmakt

"LEMCZYA 66 L0 L20Z S00 vd
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svenska

och ar identisk med den skyddsutrustning som &r
foremal for en intern tillverkningskontroll (modul
A).

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk@annande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2018-04-21
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

enligt fullmakt

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

14 Arbetsskydd DYNAMIC Vent

Version av forsdkran om dverensstammelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Arbetsskyddsjacka

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: DYNAMIC Vent

— Artikelnummer: 0088 335 05xx (xx = storlek)

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstdmmelse
med foljande standarder: EN ISO 13688:2013

och ar identisk med den skyddsutrustning som ar
foremal for en intern tillverkningskontroll (modul
A).

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodkéannande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2018-04-21
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flton

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

enligt fullmakt

18

1 Arbetsklader for arbete med motorsag (utan skarskydd)

1.5 Arbetsskydd ADVANCE X-
Shell

Version av férsdkran om dverensstdmmelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Arbetsskyddsjacka

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: ADVANCE X-Shell

— Artikelnummer: 0088 335 11xx / 12xx (xx =
storlek)

uppfyller bestammelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstammelse
med féljande standarder: EN ISO 13688:2013

och ar identisk med den skyddsutrustning som ar
foremal for en intern tillverkningskontroll (modul
A).

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk@nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2018-04-21
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flton

Dr. Jurgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

1.6 Arbetsskydd ADVANCE X-
TREEm

Version av forsékran om dverensstimmelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Arbetsskyddsjacka

Fabrikat: STIHL

Beteckning: ADVANCE X-TREEm

— Artikelnummer: 0088 335 08xx (xx = storlek)

uppfyller bestammelserna i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2016/425 och har

enligt fullmakt

BA_005_2021_01_99



utvecklats och tillverkats i dverensstammelse
med foljande standarder: EN ISO 13688:2013

och ar identisk med den skyddsutrustning som ar
foremal for en intern tillverkningskontroll (modul
A).

Den tekniska dokumentationen férvaras hos

avdelningen fér produktgodkannande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2018-04-21
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

1.7 Arbetsskydd ADVANCE X-Vent

Version av forsdkran om éverensstammelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Arbetsskyddsjacka

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: ADVANCE X-Vent

— Artikelnummer: 0088 335 10xx (xx = storlek)

uppfyller bestammelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i verensstammelse
med foljande standarder: EN ISO 13688:2013

och ar identisk med den skyddsutrustning som ar
foremal for en intern tillverkningskontroll (modul
A).

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk&nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2018-04-21
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flton

Dr. Jurgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

enligt fullmakt

enligt fullmakt
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Sisallysluettelo
1  Tydvaatteet moottorisahan kanssa (iiman
Viiltosu0jaa)......ccoeeeeerreesee e 19

1  Tyévaatteet moottorisahan
kanssa (ilman viiltosuojaa)

Tydskentelysuoja FUNCTION
Ergo

1.1

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Tydskentelysuojatakki

— Merkki: STIHL

— Nimike: FUNCTION Ergo

— Tuotenumero: 0088 335 06xx (xx = koko)

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti:

EN ISO 13688:2013

ja on identtinen henkilénsuojaimen kanssa, joka
on sisaisen tuotannon valvonnan alainen
(moduuli A).

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyisté vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A o

Dr. Jirgen Hoffmann, Osastopaallikkd, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

1.2 Tydskentelysuoja FUNCTION
Universal

puolesta

LZOM'ZYA 66 L0 L20Z S00 Ve
1202 ©X 00 B OV THILS SYIHANY ©

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
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suomi

— Luokka: Tydskentelysuojatakki

— Merkki: STIHL

— Nimike: FUNCTION Universal

— Tuotenumero: 0088 335 07xx (xx = koko)

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti:

EN ISO 13688:2013

ja on identtinen henkildnsuojaimen kanssa, joka
on sisdisen tuotannon valvonnan alainen
(moduuli A).

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, Osastopaallikkd, tuotehy-
vaksynnat, -sdantely

1.3 Tydskentelysuoja DYNAMIC

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

puolesta

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Tydskentelysuojatakki

— Merkki: STIHL

— Nimike: DYNAMIC

— Tuotenumero: 0088 335 09xx (xx = koko)

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti:

EN I1SO 13688:2013

ja on identtinen henkildnsuojaimen kanssa, joka
on sisaisen tuotannon valvonnan alainen
(moduuli A).

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

20

1 Tydvaatteet moottorisahan kanssa (ilman viiltosuojaa)

) Al o

Dr. Jirgen Hoffmann, Osastopaallikkd, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

14 Tydskentelysuoja DYNAMIC
Vent

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

puolesta

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Tydskentelysuojatakki

— Merkki: STIHL

— Nimike: DYNAMIC Vent

— Tuotenumero: 0088 335 05xx (xx = koko)

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien séanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti:

EN ISO 13688:2013

ja on identtinen henkildnsuojaimen kanssa, joka
on sisaisen tuotannon valvonnan alainen
(moduuli A).

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyistd vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, Osastopaallikkd, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

1.5 Ty6suoja ADVANCE X-Shell

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

puolesta

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Tydskentelysuojatakki

BA_005_2021_01_99



— Merkki: STIHL

— Nimike: ADVANCE X-Shell

— Tuotenumero : 0088 335 11xx / 12xx (xx =
koko)

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti:

EN ISO 13688:2013

ja on identtinen henkildnsuojaimen kanssa, joka
on sisdisen tuotannon valvonnan alainen
(moduuli A).

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, Osastopaallikkd, tuotehy-
vaksynnat, -sdantely

1.6 Tydskentelysuoja ADVANCE
X-TREEm

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

puolesta

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Tydskentelysuojatakki

— Merkki: STIHL

— Nimike: ADVANCE X-TREEm

— Tuotenumero: 0088 335 08xx (xx = koko)

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti:

EN I1SO 13688:2013

ja on identtinen henkildnsuojaimen kanssa, joka
on sisdisen tuotannon valvonnan alainen
(moduuli A).

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 21.4.2018

BA_005_2021_01_99
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ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flton

Dr. Jurgen Hoffmann, Osastopaallikkd, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

1.7 Tyoskentelysuoja ADVANCE
X-Vent

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

puolesta

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Tydskentelysuojatakki

— Merkki: STIHL

— Nimike: ADVANCE X-Vent

— Tuotenumero: 0088 335 10xx (xx = koko)

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti:

EN ISO 13688:2013

ja on identtinen henkildnsuojaimen kanssa, joka
on sisaisen tuotannon valvonnan alainen
(moduuli A).

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyistd vastaava tuotehyvéaksynnan osasto.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jurgen Hoffmann, Osastopaallikkd, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

puolesta

Indice
1  Abbigliamento antinfortunistico per 'uso con
la motosega (senza riparo antitaglio)........ 22
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italiano

1  Abbigliamento antinfortuni-
stico per l'uso con la moto-
sega (senza riparo antita-
glio)

1.1 Abbigliamento antinfortunistico

FUNCTION Ergo

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: giacca antinfortunistica

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: FUNCTION Ergo

— Numero articolo: 0088 335 06xx (xx = taglia)

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed € stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme:

EN ISO 13688:2013

ed ¢ identico al DPI oggetto di un esame interno
durante la produzione (modulo A).

La documentazione tecnica & conservata presso
I'Omologazione prodotti di
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) o

Dr. Jirgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

1.2 Protezione antinfortunistica
FUNCTION Universal

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

Germania

22

1 Abbigliamento antinfortunistico per I'uso con la motosega (senza riparo ant...

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: giacca antinfortunistica

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: FUNCTION Universal

— Numero articolo: 0088 335 07xx (xx = taglia)

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed e stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme:

EN ISO 13688:2013

ed é identico al DPI oggetto di un esame interno
durante la produzione (modulo A).

La documentazione tecnica & conservata presso
I'Omologazione prodotti di
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

el

Dr. Jurgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

1.3 Abbigliamento antinfortunistico
DYNAMIC

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: giacca antinfortunistica

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: DYNAMIC

— Numero articolo: 0088 335 09xx (xx = taglia)

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed ¢ stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme:

EN ISO 13688:2013

ed ¢ identico al DPI oggetto di un esame interno
durante la produzione (modulo A).

BA_005_2021_01_99



1 Abbigliamento antinfortunistico per I'uso con la motosega (senza riparo ant...

La documentazione tecnica & conservata presso
I'Omologazione prodotti di
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

.

Dr. Jirgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

14 Abbigliamento antinfortunistico
DYNAMIC Vent

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralte 115

D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: giacca antinfortunistica

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: DYNAMIC Vent

— Numero articolo: 0088 335 05xx (xx = taglia)

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed € stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme:

EN ISO 13688:2013

ed ¢ identico al DPI oggetto di un esame interno
durante la produzione (modulo A).

La documentazione tecnica € conservata presso
I'Omologazione prodotti di
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

BA_005_2021_01_99
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1.5 Abbigliamento antinfortunistico
ADVANCE X-Shell

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita

che

— Categoria: giacca antinfortunistica

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: ADVANCE X-Shell

— Numero articolo: 0088 335 11xx / 12xx (xx =
taglia)

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed ¢ stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme:

EN ISO 13688:2013

ed é identico al DPI oggetto di un esame interno
durante la produzione (modulo A).

La documentazione tecnica & conservata presso
I'Omologazione prodotti di
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jurgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

1.6 Abbigliamento antinfortunistico
ADVANCE X-TREEm

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: giacca antinfortunistica

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: ADVANCE X-TREEm

23



dansk

— Numero articolo: 0088 335 08xx (xx = taglia)

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed é stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme:

EN ISO 13688:2013

ed é identico al DPI oggetto di un esame interno
durante la produzione (modulo A).

La documentazione tecnica & conservata presso
I'Omologazione prodotti di
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jurgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

1.7 Abbigliamento antinfortunistico

ADVANCE X-Vent

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: giacca antinfortunistica

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: ADVANCE X-Vent

— Numero articolo: 0088 335 10xx (xx = taglia)

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed & stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme:

EN I1SO 13688:2013

ed & identico al DPI oggetto di un esame interno
durante la produzione (modulo A).

La documentazione tecnica & conservata presso
I'Omologazione prodotti di
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

24

) o

Dr. Jirgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

Indholdsfortegnelse
1  Arbejdstgj til anvendelse med motorsav
(uden skeerebeskyttelse).........cc.cccceerenane 24

1  Arbejdstgj til anvendelse
med motorsav (uden skae-
rebeskyttelse)

Arbejdsbeskyttelse FUNCTION
Ergo

1.1

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erklaerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Arbejdsbeskyttelsesjakke

— Fabriksmaerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION Ergo

— Artikelnummer: 0088 335 06xx (xx = starrelse)

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder:

EN ISO 13688:2013

og er identisk med PV'et, som er genstand for en
intern produktionskontrol (modul A).

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

e
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1 Arbejdstgj til anvendelse med motorsav (uden skaerebeskyttelse)

Dr. Jirgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

1.2 Arbejdsbeskyttelse FUNCTION
Universal

Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Arbejdsbeskyttelsesjakke

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION Universal

— Artikelnummer: 0088 335 07xx (xx = starrelse)

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder:

EN ISO 13688:2013

og er identisk med PV'et, som er genstand for en
intern produktionskontrol (modul A).

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jurgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

1.3 Arbejdsbeskyttelse DYNAMIC

Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Arbejdsbeskyttelsesjakke

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC

— Artikelnummer: 0088 335 09xx (xx = stgrrelse)

BA_005_2021_01_99

dansk

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med felgende standarder:

EN ISO 13688:2013

og er identisk med PV'et, som er genstand for en
intern produktionskontrol (modul A).

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jurgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

14 Arbejdsbeskyttelse DYNAMIC
Vent

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erklaerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Arbejdsbeskyttelsesjakke

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Vent

— Artikelnummer: 0088 335 05xx (xx = starrelse)

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder:

EN ISO 13688:2013

og er identisk med PV'et, som er genstand for en
intern produktionskontrol (modul A).

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

25



el

Dr. Jirgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

1.5 Arbejdsbeskyttelse ADVANCE
X-Shell

Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erklaerer som eneansvarlig, at

Kategori: Arbejdsbeskyttelsesjakke

Fabriksmeerke: STIHL

Betegnelse: ADVANCE X-Shell

— Artikelnummer: 0088 335 11xx/12xx (xx =
starrelse)

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder:

EN ISO 13688:2013

og er identisk med PV'et, som er genstand for en
intern produktionskontrol (modul A).

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-

godkendelse og -regulering

1.6 Arbejdsbeskyttelse ADVANCE
X-TREEm

Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:

001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

26

1 Arbejdstgj til anvendelse med motorsav (uden skaerebeskyttelse)

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Arbejdsbeskyttelsesjakke

— Fabriksmaerke: STIHL

— Betegnelse: ADVANCE X-TREEm

— Artikelnummer: 0088 335 08xx (xx = starrelse)

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder:

EN ISO 13688:2013

og er identisk med PV'et, som er genstand for en
intern produktionskontrol (modul A).

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) o

Dr. Jirgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

1.7 Arbejdsbeskyttelse ADVANCE
X-Vent

Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Arbejdsbeskyttelsesjakke

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: ADVANCE X-Vent

— Artikelnummer: 0088 335 10xx (xx = starrelse)

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med felgende standarder:

EN ISO 13688:2013

og er identisk med PV'et, som er genstand for en
intern produktionskontrol (modul A).

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

BA_005_2021_01_99



Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

Innholdsfortegnelse

1 Arbeidskleer til bruk med motorsag (uten
skjeerebeskyttelse).......cocvvreriniinenieniinnns 27

1  Arbeidskleer til bruk med
motorsag (uten skjaerebe-

skyttelse)

Arbeidsbeskyttelse FUNCTION
Ergo

1.1

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Arbeidsbeskyttelse

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION Ergo

— Artikkelnummer: 0088 335 06xx (xx = stor-
relse)

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN ISO 13688:2013

og er identisk med PVU, som er gjenstand for en
intern produksjonskontroll (modul A).

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_005_2021_01_99

) Al flton

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

1.2 Arbeidsbeskyttelse FUNCTION
Universal

med fullmakt fra

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Arbeidsbeskyttelse

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION Universal

— Artikkelnummer: 0088 335 07xx (xx = stor-
relse)

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN ISO 13688:2013

og er identisk med PVU, som er gjenstand for en
intern produksjonskontroll (modul A).

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flton

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

1.3 Arbeidsbeskyttelse DYNAMIC

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at
— Kategori: Arbeidsbeskyttelse

med fullmakt fra
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norsk

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC

— Artikkelnummer: 0088 335 09xx (xx = ster-
relse)

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN ISO 13688:2013

og er identisk med PVU, som er gjenstand for en
intern produksjonskontroll (modul A).

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

14 Arbeidsbeskyttelse DYNAMIC
Vent

Versjonsstatus for samsvarserkleeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Arbeidsbeskyttelse

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Vent

— Artikkelnummer: 0088 335 05xx (xx = ster-
relse)

med fullmakt fra

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
fglgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN ISO 13688:2013

og er identisk med PVU, som er gjenstand for en
intern produksjonskontroll (modul A).

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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1 Arbeidskleer til bruk med motorsag (uten skjaerebeskyttelse)

) Al flton

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

1.5 Arbeidsbeskyttelse ADVANCE
X-Shell

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Arbeidsbeskyttelse

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: ADVANCE X-Shell

— Artikkelnummer: 0088 335 11xx / 12xx (xx =
starrelse)

med fullmakt fra

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN ISO 13688:2013

og er identisk med PVU, som er gjenstand for en
intern produksjonskontroll (modul A).

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flton

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

1.6 Arbeidsbeskyttelse ADVANCE
X-TREEm

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

med fullmakt fra

BA_005_2021_01_99



patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Arbeidsbeskyttelse

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: ADVANCE X-TREEm

— Artikkelnummer: 0088 335 08xx (xx = stgr-
relse)

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-

vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet

og radet, og er utviklet og produsert i henhold til

fglgende standarder, som gjaldt ved produk-

sjonsdato: EN ISO 13688:2013

og er identisk med PVU, som er gjenstand for en
intern produksjonskontroll (modul A).

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til

ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

1.7 Arbeidsbeskyttelse ADVANCE
X-Vent

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Arbeidsbeskyttelse

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: ADVANCE X-Vent

— Artikkelnummer: 0088 335 10xx (xx = star-
relse)

med fullmakt fra

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
folgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN ISO 13688:2013

og er identisk med PVU, som er gjenstand for en
intern produksjonskontroll (modul A).

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

BA_005_2021_01_99

Cesky

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

med fullmakt fra

Obsah
1 Pracovni odévy pro prace s motorovou pilou
(bez ochrany proti profiznuti)..........cc.ceeu... 29

1  Pracovni odévy pro prace s
motorovou pilou (bez
ochrany proti profiznuti)

Pracovni ochrana FUNCTION
Ergo

1.1

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— kategorie: pracovni ochranna bliza

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: FUNCTION Ergo

— Cislo vyrobku: 0088 335 06xx (xx = velikost)

odpovida pfislusnym ustanovenim pfed-
pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a

Evropské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN ISO 13688:2013,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem vnitropodnikove
vyrobni zkousky (modul A).

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobkd firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

o
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Cesky

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobku, regulace

1.2 Pracovni ochrana FUNCTION
Universal

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— kategorie: pracovni ochranna bliza

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: FUNCTION Universal

— Cislo vyrobku: 0088 335 07xx (xx = velikost)

odpovida pfislusnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropskeé rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN ISO 13688:2013,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem vnitropodnikove
vyrobni zkousky (modul A).

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobk( firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobku, regulace

1.3 Pracovni ochrana DYNAMIC

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek
— kategorie: pracovni ochranna bliza

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: DYNAMIC

— Cislo vyrobku: 0088 335 09xx (xx = velikost)

odpovida pfislusnym ustanovenim pred-
pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a

30

1 Pracovni odévy pro prace s motorovou pilou (bez ochrany proti profiznuti)

Evropské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN ISO 13688:2013,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem vnitropodnikove
vyrobni zkousky (modul A).

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobkd firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

| Ao

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-

vani vyrobku, regulace

1.4 Pracovni ochrana DYNAMIC
Vent

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

V zast

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— kategorie: pracovni ochranna bliza

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: DYNAMIC Vent

— Cislo vyrobku: 0088 335 05xx (xx = velikost)

odpovida pfislusnym ustanovenim pfed-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN ISO 13688:2013,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem vnitropodnikovée
vyrobni zkousky (modul A).

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobkd firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_005_2021_01_99



1 Pracovni odévy pro prace s motorovou pilou (bez ochrany proti profiznuti)

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobku, regulace

1.5 Pracovni ochrana ADVANCE
X-Shell

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek

— kategorie: pracovni ochranna bliza

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: ADVANCE X-Shell

— Cislo vyrobku: 0088 335 11xx/12xx (xx = vel-
ikost)

odpovida pfislusnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropskeé rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN ISO 13688:2013,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem vnitropodnikove
vyrobni zkousky (modul A).

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobk firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ot

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-

vani vyrobku, regulace

1.6 Pracovni ochrana ADVANCE
X-TREEm

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

V zast

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek
— kategorie: pracovni ochranna bliza

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: ADVANCE X-TREEm

— Cislo vyrobku: 0088 335 08xx (xx = velikost)

BA_005_2021_01_99

Cesky

odpovida pfislusnym ustanovenim pfed-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN ISO 13688:2013,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem vnitropodnikove
vyrobni zkousky (modul A).

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobkd firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

| Ao

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-

vani vyrobku, regulace

1.7 Pracovni ochrana ADVANCE
X-Vent

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

V zast

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— kategorie: pracovni ochranna bliza

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: ADVANCE X-Vent

— Cislo vyrobku: 0088 335 10xx (xx = velikost)

odpovida pfisluSnym ustanovenim pfed-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN ISO 13688:2013,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem vnitropodnikové
vyrobni zkousky (modul A).

Technické podklady jsou uloZzeny v oddéleni
homologace vyrobkd firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Hoffosn

V zast

31



magyar

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobku, regulace

Tartalomjegyzék
1 Munkaruhazat a motorfiirésszel térténd
hasznalathoz (vagasvédé nélkil).............. 32

1  Munkaruhazat a motorf(-

résszel torténd hasznalat-

hoz (vagasvédé nélkiil)
Munkavédelem FUNCTION
Ergo

11

A megdfeleléségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategéria: Munkavédelmi dzseki

— Gyart6 markaneve: STIHL

— Megnevezés: FUNCTION Ergo

— Cikkszam: 0088 335 06xx (xx = méret)

megfelel az Eurdpai Parlament és Tanacs

EU 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkoz6 el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN I1ISO 13688:2013

és a személyi véddfelszereléssel azonos modon,
bels6 gyartasellendrzés targyat képezi (A
modul).

A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2018. 04. 21.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al ot

Dr. Jirgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-
lassung Termékszabalyozas

nevében

32

1.2 Munkavédelem FUNCTION

Universal

A megfelel6ségi nyilatkozat verzi6janak allapota:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

H €00 226000000

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategéria: Munkavédelmi dzseki

— Gyarté markaneve: STIHL

— Megnevezés: FUNCTION Universal

— Cikkszam: 0088 335 07xx (xx = méret)

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs

EU 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkoz¢ el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN ISO 13688:2013

és a szemelyi véddfelszereléssel azonos modon,
bels6 gyartasellendrzés targyat kepezi (A
modul).

A miszaki dokumentaciét az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2018. 04. 21.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-
lassung Termékszabalyozas

1.3 Munkavédelem DYNAMIC

A medfelel6ségi nyilatkozat verzidjanak allapota:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

nevében

"LEMCZYA 66 L0 L20Z S00 vd
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teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategéria: Munkavédelmi dzseki

— Gyart6é markaneve: STIHL

— Megnevezés: DYNAMIC

— Cikkszam: 0088 335 09xx (xx = méret)

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
EU 2016/425 szamu rendeletében rogzitett

BA_005_2021_01_99



1 Munkaruhazat a motorflirésszel térténé hasznalathoz (vagasvédé nélkiil)

vonatkoz6 el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN I1SO 13688:2013

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,
belsé gyartasellendrzés targyat képezi (A
modul).

A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2018. 04. 21.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al ot

Dr. Jurgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-
lassung Termékszabalyozas

1.4 Munkavédelem DYNAMIC Vent

A megfeleléségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

nevében

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategéria: Munkavédelmi dzseki

— Gyartdé markaneve: STIHL

— Megnevezés: DYNAMIC Vent

— Cikkszam: 0088 335 05xx (xx = méret)

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs

EU 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozo el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN ISO 13688:2013

és a személyi véddfelszereléssel azonos modon,
belsé gyartasellendrzés targyat képezi (A
modul).

A miszaki dokumentaciét az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2018. 04. 21.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

BA_005_2021_01_99

nevében

magyar

Dr. Jirgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-
lassung Termékszabalyozas

1.5 Munkavédelem ADVANCE X-
Shell

A megfeleldségi nyilatkozat verzidjanak allapota:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssege tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategoria: Munkavédelmi dzseki

— Gyart6 markaneve: STIHL

— Megnevezés: ADVANCE X-Shell

— Cikkszam: 0088 335 11xx / 12xx (xx = méret)

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs

EU 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozé el@irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN ISO 13688:2013

és a személyi véddfelszereléssel azonos modon,
bels6 gyartasellenérzés targyat képezi (A
modul).

A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2018. 04. 21.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jurgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-

lassung Termékszabalyozas

1.6 Munkavédelem ADVANCE X-
TREEm

A megfelel6ségi nyilatkozat verzi6janak allapota:

001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

nevében

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategéria: Munkavédelmi dzseki
— Gyarté markaneve: STIHL

33



portugués

— Megnevezés: ADVANCE X-TREEm
— Cikkszam: 0088 335 08xx (xx = méret)

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs

EU 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkoz6 el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN I1SO 13688:2013

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,
belsé gyartasellendrzés targyat képezi (A
modul).

A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2018. 04. 21.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al ot

Dr. Jurgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-

lassung Termékszabalyozas

1.7 Munkavédelem ADVANCE X-
Vent

A megfeleléségi nyilatkozat verziéjanak allapota:

001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

nevében

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategéria: Munkavédelmi dzseki

— Gyartdé markaneve: STIHL

— Megnevezés: ADVANCE X-Vent

— Cikkszam: 0088 335 10xx (xx = méret)

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs

EU 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkoz6 el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN ISO 13688:2013

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,

belsé gyartasellendrzés targyat képezi (A
modul).

A miszaki dokumentaciét az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2018. 04. 21.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

34

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-
lassung Termékszabalyozas

nevében

indice
1  Vestuario de protegao para aplicagdes com
a motosserra (sem protegéo contra corte) 34
1  Vestuario de protecao para
aplicagbes com a motos-
serra (sem protegao contra
corte)

Seguranga no trabalho FUNC-
TION Ergo

Estado da versédo da declaragao de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

1.1

declara, sob sua inteira responsabilidade, que

— Categoria: casaco de protegao

— Marca: STIHL

— Denominagao: FUNCTION Ergo

— Numero de referéncia: 0088 335 06xx (xx =
tamanho)

esta em conformidade com as disposi¢des perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN ISO 13688:2013

e é idéntico ao EPI que é objeto de um controlo
interno da producéo (Médulo A).

A documentagao técnica foi conservada apos a
Produktzulassung da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_005_2021_01_99
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1 Vestuario de protecao para aplicagdes com a motosserra (sem protecao

contra...

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulacdo e autorizagcao de produtos

1.2 Seguranga no trabalho FUNC-
TION Universal

Estado da versao da declaragéo de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que

— Categoria: casaco de protegao

— Marca: STIHL

— Denominagéo: FUNCTION Universal

— Numero de referéncia: 0088 335 07xx (xx =
tamanho)

esta em conformidade com as disposicdes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN ISO 13688:2013

e é idéntico ao EPI que é objeto de um controlo
interno da produgao (Médulo A).

A documentagéo técnica foi conservada apos a
Produktzulassung da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de

regulacdo e autorizagao de produtos

1.3 Seguranga no trabalho DYNA-
MIC

Estado da verséo da declaragéo de conformi-

dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

BA_005_2021_01_99

portugués

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que

— Categoria: casaco de protegao

— Marca: STIHL

— Denominagao: DYNAMIC

— Numero de referéncia: 0088 335 09xx (xx =
tamanho)

esta em conformidade com as disposi¢des perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN I1SO 13688:2013

e é idéntico ao EPI que é objeto de um controlo
interno da producéo (Mdédulo A).

A documentagao técnica foi conservada apos a

Produktzulassung da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) o

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulagéo e autorizagao de produtos

14 Seguranga no trabalho DYNA-
MIC Vent

Estado da verséo da declaragao de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que

— Categoria: casaco de protegéo

— Marca: STIHL

— Denominagao: DYNAMIC Vent

— Numero de referéncia: 0088 335 05xx (xx =
tamanho)

esta em conformidade com as disposicdes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN ISO 13688:2013

e é idéntico ao EPI que é objeto de um controlo
interno da produgéo (Mddulo A).
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1 Vestuario de protecgao para aplicagdes com a motosserra (sem protecao

portugués

A documentagéo técnica foi conservada apos a
Produktzulassung da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) o

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulacéo e autorizacao de produtos

1.5 Seguranga no trabalho
ADVANCE X-Shell

Estado da versao da declaragédo de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que

— Categoria: casaco de protegao

— Marca: STIHL

— Denominagao: ADVANCE X-Shell

— Numero de referéncia: 0088 335 11xx / 12xx
(xx = tamanho)

esta em conformidade com as disposic¢des perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN ISO 13688:2013

e é idéntico ao EPI que é objeto de um controlo
interno da produgao (Médulo A).

A documentagéo técnica foi conservada apos a
Produktzulassung da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulacdo e autorizagcao de produtos

36

contra...

1.6 Segurancga no trabalho
ADVANCE X-TREEm

Estado da versdo da declaracédo de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que

— Categoria: casaco de protegéo

— Marca: STIHL

— Denominagédo: ADVANCE X-TREEm

— Numero de referéncia: 0088 335 08xx (xx =
tamanho)

esta em conformidade com as disposigoes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN ISO 13688:2013

e é idéntico ao EPI que é objeto de um controlo
interno da producao (Modulo A).

A documentagao técnica foi conservada apods a
Produktzulassung da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ol

Dr. Jurgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulacéo e autorizagao de produtos

1.7 Seguranga no trabalho
ADVANCE X-Vent

Estado da verséo da declaragdo de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que

— Categoria: casaco de protegao

— Marca: STIHL

— Denominagao: ADVANCE X-Vent

— Numero de referéncia: 0088 335 10xx (xx =
tamanho)

BA_005_2021_01_99



esta em conformidade com as disposicdes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN ISO 13688:2013

e é idéntico ao EPI que é objeto de um controlo
interno da produgao (Modulo A).

A documentagéo técnica foi conservada apos a
Produktzulassung da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulacdo e autorizagao de produtos

Obsah
1  Pracovny odev pre pracu s motorovou pilou
(bez ochrany proti porezaniu).........c......... 37

1  Pracovny odev pre pracu s
motorovou pilou (bez
ochrany proti porezaniu)

Ochrana pri praci FUNCTION
Ergo

1.1

Stav verzie vyhlasenia o zhode: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze

— Kategdria: Pracovna ochranna bunda

— Firemna znacka: STIHL

— Oznacenie: FUNCTION Ergo

— Cislo vyrobku: 0088 335 06xx (xx = velkost)

zodpoveda prisluSnym ustanoveniam nariadenia
Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425 a
vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v stlade s
nasledujucimi normami: EN ISO 13688:2013

a je identicky s OOP, ktoré su predmetom vnu-
tornej kontroly vyroby (modul A).

BA_005_2021_01_99

slovensky

Technvické dokumenty su uschované na oddeleni

schvalovania vyrobkov spolo¢nosti

ANDREAS STIHL AG & Co.

Waiblingen, 21. 4. 2018

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

v zastupeni

Dr. Jirgen Hoffmann, Veduci oddelenia Produkt-

zulassung Regulacia vyrobku

1.2 Ochrana pri praci FUNCTION

Universal

Stav verzie vyhlasenia o zhode: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstrale 115

D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost', ze

— Kategodria: Pracovna ochranna bunda

— Firemna znacka: STIHL

— Oznacenie: FUNCTION Universal ;

— Cislo vyrobku: 0088 335 07xx (xx = velkost)

zodpoveda prislusnym ustanoveniam nariadenia

Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425 a

vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v sulade s

nasledujucimi normami: EN ISO 13688:2013

a je identicky s OOP, ktoré su predmetom vnu-

tornej kontroly vyroby (modul A).

Technické dokumenty st uschované na oddeleni

schvalovania vyrobkov spolo¢nosti

ANDREAS STIHL AG & Co.

Waiblingen, 21. 4. 2018

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
@

v zastlpeni z

Dr. Jirgen Hoffmann, Veddci oddelenia Produkt- 1,

zulassung Regulacia vyrobku N
I
o

1.3 Ochrana pri praci DYNAMIC o
©

Stav verzie vyhlasenia o zhode: 001 g

ANDREAS STIHL AG & Co. KG S

BadstralRe 115
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slovensky

D-71336 Waiblingen
Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze

— Kategdria: Pracovna ochranna bunda

— Firemna znacka: STIHL

— Oznacenie: DYNAMIC

— Cislo vyrobku: 0088 335 09xx (xx = velkost)

zodpoveda prisluSnym ustanoveniam nariadenia
Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425 a
vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v stlade s
nasledujucimi normami: EN ISO 13688:2013

a je identicky s OOP, ktoré su predmetom vnu-
tornej kontroly vyroby (modul A).

Technické dokumenty st uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Waiblingen, 21. 4. 2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flton

Dr. Jirgen Hoffmann, Veduci oddelenia Produkt-
zulassung Regulacia vyrobku

1.4 Ochrana pri praci DYNAMIC
Vent

Stav verzie vyhlasenia o zhode: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

v zastupeni

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, ze

— Kategéria: Pracovna ochranna bunda

— Firemna znacka: STIHL

— Oznacenie: DYNAMIC Vent

— Cislo vyrobku: 0088 335 05xx (xx = velkost)

zodpoveda prislusnym ustanoveniam nariadenia
Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425 a
vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v sulade s
nasledujucimi normami: EN I1ISO 13688:2013

a je identicky s OOP, ktoré su predmetom vnu-
tornej kontroly vyroby (modul A).

Technické dokumenty st uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Waiblingen, 21. 4. 2018
38

1 Pracovny odev pre pracu s motorovou pilou (bez ochrany proti porezaniu)

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A floron

Dr. Jirgen Hoffmann, Veduci oddelenia Produkt-
zulassung Regulacia vyrobku

1.5 Ochrana pri praci ADVANCE
X-Shell

Stav verzie vyhldsenia o zhode: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

v zastupeni

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost', Ze

— Kategdria: Pracovna ochranna bunda

— Firemna znacka: STIHL

— Oznacenie: ADVANCE X-Shell

— Cislo vyrobku: 0088 335 11xx / 12xx (xx = vel-
kost)

zodpoveda prislusnym ustanoveniam nariadenia
Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425 a
vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v sulade s
nasledujicimi normami: EN ISO 13688:2013

a je identicky s OOP, ktoré su predmetom vnu-
tornej kontroly vyroby (modul A).

Technické dokumenty st uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Waiblingen, 21. 4. 2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al ot

Dr. Jurgen Hoffmann, Veduci oddelenia Produkt-
zulassung Regulacia vyrobku

1.6 Ochrana pri praci ADVANCE
X-TREEm

Stav verzie vyhlasenia o zhode: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

v zastupeni

BA_005_2021_01_99



vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze

— Kategéria: Pracovna ochranna bunda

— Firemna znacka: STIHL

— Oznacenie: ADVANCE X-TREEm

— Cislo vyrobku: 0088 335 08xx (xx = velkost)

zodpoveda prisluSnym ustanoveniam nariadenia
Eurdépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425 a
vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v sulade s
nasledujucimi normami: EN ISO 13688:2013

a je identicky s OOP, ktoré su predmetom vnu-
tornej kontroly vyroby (modul A).

Technické dokumenty st uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Waiblingen, 21. 4. 2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jurgen Hoffmann, Veduci oddelenia Produkt-
zulassung Regulacia vyrobku

1.7 Ochrana pri praci ADVANCE
X-Vent

Stav verzie vyhlasenia o zhode: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

v zastupeni

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze

— Kategéria: Pracovna ochranna bunda

— Firemna znacka: STIHL

— Oznacenie: ADVANCE X-Vent

— Cislo vyrobku: 0088 335 10xx (xx = velkost)

zodpoveda prisluSnym ustanoveniam nariadenia
Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425 a
vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v sulade s
nasledujucimi normami: EN ISO 13688:2013

a je identicky s OOP, ktoré su predmetom vnu-
tornej kontroly vyroby (modul A).

Technické dokumenty st uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Waiblingen, 21. 4. 2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_005_2021_01_99

Nederlands

) Al ot

Dr. Jirgen Hoffmann, Veduci oddelenia Produkt-
zulassung Regulacia vyrobku

v zastupeni

Inhoudsopgave
1 Werkkleding voor gebruik met de ketting-
zaag (zonder snijprotectie)...........c..cceeeuen. 39

1 Werkkleding voor gebruik
met de kettingzaag (zonder
shijprotectie)

Werkbescherming FUNCTION
Ergo

1.1

Versie van de conformiteitsverklaring: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Duitsland

verklaart op eigen verantwoordelijkheid dat
— Categorie: beschermend werkjack

— merk: STIHL

— Benaming: FUNCTION Ergo

— Artikelnummer: 0088 335 06xx (xx = maat)

voldoet aan de betreffende bepalingen van de
verordening (EU) 2016/425 van het Europese
Parlement en de Raad en in overeenstemming
met de volgende normen is ontwikkeld en gepro-
duceerd: EN ISO 13688:2013

en identiek is met de PVU, die onderwerp is van
de EU-typekeuring (module A).

De technische documentatie wordt bij de pro-
ductgoedkeuring van
ANDREAS STIHL AG & Co. KG bewaard.

Waiblingen, 21-4-2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

f /%) Ll tan
Bij volmacht '

Dr. Jirgen Hoffmann, hoofd van de afdeling pro-
ductgoedkeuring, -regelgeving
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Nederlands
1.2 Werkbescherming FUNCTION
Universal

Versie van de conformiteitsverklaring: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Duitsland

verklaart op eigen verantwoordelijkheid dat
— Categorie: beschermend werkjack

— merk: STIHL

— Benaming: FUNCTION Universal

— Artikelnummer: 0088 335 07xx (xx = maat)

voldoet aan de betreffende bepalingen van de
verordening (EU) 2016/425 van het Europese
Parlement en de Raad en in overeenstemming
met de volgende normen is ontwikkeld en gepro-
duceerd: EN ISO 13688:2013

en identiek is met de PVU, die onderwerp is van
de EU-typekeuring (module A).

De technische documentatie wordt bij de pro-
ductgoedkeuring van
ANDREAS STIHL AG & Co. KG bewaard.

Waiblingen, 21-4-2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jurgen Hoffmann, hoofd van de afdeling pro-
ductgoedkeuring, -regelgeving

1.3 Werkbescherming DYNAMIC

Versie van de conformiteitsverklaring: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Duitsland

Bij volmacht

verklaart op eigen verantwoordelijkheid dat
— Categorie: beschermend werkjack

— merk: STIHL

— Benaming: DYNAMIC

— Artikelnummer: 0088 335 09xx (xx = maat)

voldoet aan de betreffende bepalingen van de
verordening (EU) 2016/425 van het Europese
Parlement en de Raad en in overeenstemming
met de volgende normen is ontwikkeld en gepro-
duceerd: EN ISO 13688:2013

40

1 Werkkleding voor gebruik met de kettingzaag (zonder snijprotectie)

en identiek is met de PVU, die onderwerp is van
de EU-typekeuring (module A).

De technische documentatie wordt bij de pro-
ductgoedkeuring van
ANDREAS STIHL AG & Co. KG bewaard.

Waiblingen, 21-4-2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al ot

Dr. Jirgen Hoffmann, hoofd van de afdeling pro-

ductgoedkeuring, -regelgeving

14 Werkbescherming DYNAMIC
Vent

Versie van de conformiteitsverklaring: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Duitsland

Bij volmacht

verklaart op eigen verantwoordelijkheid dat
— Categorie: beschermend werkjack

— merk: STIHL

— Benaming: DYNAMIC Vent

— Artikelnummer: 0088 335 05xx (xx = maat)

voldoet aan de betreffende bepalingen van de
verordening (EU) 2016/425 van het Europese
Parlement en de Raad en in overeenstemming
met de volgende normen is ontwikkeld en gepro-
duceerd: EN ISO 13688:2013

en identiek is met de PVU, die onderwerp is van
de EU-typekeuring (module A).

De technische documentatie wordt bij de pro-
ductgoedkeuring van
ANDREAS STIHL AG & Co. KG bewaard.

Waiblingen, 21-4-2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, hoofd van de afdeling pro-
ductgoedkeuring, -regelgeving

Bij volmacht:

BA_005_2021_01_99



1.5 Werkbescherming ADVANCE
X-Shell

Versie van de conformiteitsverklaring: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Duitsland

verklaart op eigen verantwoordelijkheid dat

— Categorie: beschermend werkjack

— merk: STIHL

— Benaming: ADVANCE X-Shell

— Artikelnummer: 0088 335 11xx / 12xx (xx =
maat)

voldoet aan de betreffende bepalingen van de
verordening (EU) 2016/425 van het Europese
Parlement en de Raad en in overeenstemming
met de volgende normen is ontwikkeld en gepro-
duceerd: EN ISO 13688:2013

en identiek is met de PVU, die onderwerp is van
de EU-typekeuring (module A).

De technische documentatie wordt bij de pro-
ductgoedkeuring van
ANDREAS STIHL AG & Co. KG bewaard.

Waiblingen, 21-4-2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jurgen Hoffmann, hoofd van de afdeling pro-
ductgoedkeuring, -regelgeving

1.6 Werkbescherming ADVANCE
X-TREEm

Versie van de conformiteitsverklaring: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Duitsland

Bij volmacht

verklaart op eigen verantwoordelijkheid dat
— Categorie: beschermend werkjack

— merk: STIHL

— Benaming: ADVANCE X-TREEm

— Artikelnummer: 0088 335 08xx (xx = maat)

voldoet aan de betreffende bepalingen van de
verordening (EU) 2016/425 van het Europese
Parlement en de Raad en in overeenstemming

BA_005_2021_01_99

pyccKuii
met de volgende normen is ontwikkeld en gepro-
duceerd: EN ISO 13688:2013

en identiek is met de PVU, die onderwerp is van
de EU-typekeuring (module A).

De technische documentatie wordt bij de pro-
ductgoedkeuring van
ANDREAS STIHL AG & Co. KG bewaard.

Waiblingen, 21-4-2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann, hoofd van de afdeling pro-
ductgoedkeuring, -regelgeving

1.7 Werkbescherming ADVANCE
X-Vent

Versie van de conformiteitsverklaring: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Duitsland

Bij volmacht

verklaart op eigen verantwoordelijkheid dat
— Categorie: beschermend werkjack

— merk: STIHL

— Benaming: ADVANCE X-Vent

— Artikelnummer: 0088 335 10xx (xx = maat)

voldoet aan de betreffende bepalingen van de
verordening (EU) 2016/425 van het Europese
Parlement en de Raad en in overeenstemming
met de volgende normen is ontwikkeld en gepro-
duceerd: EN ISO 13688:2013

en identiek is met de PVU, die onderwerp is van
de EU-typekeuring (module A).

De technische documentatie wordt bij de pro-
ductgoedkeuring van
ANDREAS STIHL AG & Co. KG bewaard.

Waiblingen, 21-4-2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flton

Dr. Jirgen Hoffmann, hoofd van de afdeling pro-
ductgoedkeuring, -regelgeving

Bij volmacht
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pycckui

CopepxaHue
1 Cneuogexaa ans paboTbl C MOTOMUION
(6e3 3aLUTEI OT MOPEBOB).....cecerreeerrrenaens 42
1 Cneuogexpaa onsi pabotbl
¢ moTtonunon (6e3 3awuThbl
OT Nope30B)

SawutHas paboyas KypTka
FUNCTION Ergo

Bepcus geknapauum o0 coOOTBETCTBUM CTaHAap-
Tam: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germany

1.1

3aaBnseT nog CO6CTBEHHYIO OTBETCTBEHHOCTb,
41O

— KaTeropusi: 3aLiMTHas paboyasi kypTka

— 3aBofckas mapka: STIHL

— HammeHoBaHue: FUNCTION Ergo

— Ne apTukyna: 0088 335 06xx (xx = pa3mep)

COOTBETCTBYET MOMOXEHNUAM AMPEK-
TuBbl (EC) 2016/425 EBponapnameHTa v Espo-
coBeTa, pa3paboTaHo 1 M3rOTOBNEHO B COOTBET-
CTBUM CO CrEeayoLLMMY HOPMAMK:

EN I1SO 13688:2013

1 OEeHTUYHa cpeacTBaM MHAMBUAYANbHOM
3aLUMThI, NOABEPrHYTLIM BHYTPEHHEMY KOHTPOIIO
KayecTBa roToBbIX U3genuii (Moayrnb A).

TexHuueckasi JOKYMEHTALMA XPaHUTCS B rOMoB-
HOM odbrce KoMMaHum

ANDREAS STIHL AG & Co. KG B oTaene «Cep-
TUMKaLUS NPOAYKLUMY.

BanbnuHreH, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A i

Dr. Jirgen Hoffmann, HayanbHuk oTaena
[onycka u3fenuin K akcnnyataumm

[10BEPEHHOCTM

42

1 Cneuopexaa ans paboTtbl ¢ MmoTonunon (6e3 3alwmTbl OT NOPe30B)

1.2 SawutHas paboyas KypTka

FUNCTION Universal
Bepcus geknapauumn 0 COOTBETCTBUM CTaHaap-
Tam: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

SNY €00 2226000000

3asBnseT Nnoj CoOOCTBEHHY OTBETCTBEHHOCTb,
41O

— KkaTeropusi: 3awWwmTHas paboyas kypTka

— 3aBofckas mapka: STIHL

— HanmeHoBaHue: FUNCTION Universal

— Ne apTtukyna: 0088 335 07xx (xx = pa3mep)

COOTBETCTBYET MOMOXEHNAM ANpEK-
TmBbl (EC) 2016/425 EBponapnameHTa v EBpo-
coBeTa, pa3paboTaHO 1 N3roTOBMEHO B COOTBET-
CTBUW CO CreayLLMMN HOpMamMu:

EN ISO 13688:2013

1 naeHTWYHa CpencTBam MHANBUAYaNbHOM
3aLUWTbI, NOABEPTHYTHIM BHYTPEHHEMY KOHTPOIIO
KayecTBa roToBblx u3genuin (moaynb A).

TexHuyeckasi JOKYMEHTALUS XpaHWUTCS B ronoB-
HOM odprce KoMMNaHum

ANDREAS STIHL AG & Co. KG B oTaene «Cep-
TUVKALUS MPOOYKLMY.

BanbnuHreH, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al ot

Dr. Jurgen Hoffmann, HayanbHuk oTgena
Jornycka U3fenui K akcnnyataumm

1.3

0OBEPEHHOCTU

SawutHas pabodas KypTka
DYNAMIC

Bepcus geknapauumn o COOTBETCTBAM CTaHAap-
Tam: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

"LEMCZYA 66 L0 L20Z S00 vd

1202 ©X 00 B OV THILS SYIHANY ©

3aaBndeT nog COGCTBeHHyIO OTBETCTBEHHOCTb,
4yTO
— KaTteropua: 3almntHasa pa60qa;| KypTKa
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1 Cneuogexaa ansa paboTtbl ¢ MoTonNUIoN (6e3 3awmTbl OT NOPe30B)

— 3aBopckasi mapka: STIHL
— HaumeHoBaHue: DYNAMIC
— Ne apTukyna: 0088 335 09xx (xx = pa3mep)

COOTBETCTBYET MOMOXEHWUAM AMPEK-

TuBbl (EC) 2016/425 EBponapnameHTa v EBpo-
coBeTa, pas3paboTaHo 1 N3rOTOBNEHO B COOTBET-
CTBUM CO CreayLLMMY HOPMaMK:

EN I1SO 13688:2013

M MAEHTWYHA CpeacTBam MHAMBUAYANbHON
3aLUThI, NOABEPrHYTHIM BHYTPEHHEMY KOHTPOMIO
KayecTBa rotoBbIx U3genuin (mogysnb A).

TexHuyeckasi JOKYMEHTaLMA XPaHWUTCS B ronoB-
HOM Oochmce KoMnaHmu

ANDREAS STIHL AG & Co. KG B otaene «Cep-
TUMKaLUS NPoayKLUM».

Baii6bnuHreH, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, HayanbHuk oTaena
Jorycka u3genuin K akennyaTaumm

[OBEPEHHOCTU

14 3awutHas paboyas KypTka
DYNAMIC Vent

Bepcusi peknapaumm o CooTBETCTBUM CTaHAap-
Tam: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germany

3asBnsieT Nof coOOCTBEHHYI OTBETCTBEHHOCTb,
4yTO

— KaTeropusi: 3almTHasi paboyas KypTka

— 3aBogckasi mapka: STIHL

— HaumeHoBaHue: DYNAMIC Vent

— Ne apTukyna: 0088 335 05xx (xx = pa3mep)

COOTBETCTBYET MOMOXEHNAM ANPEK-

TuBbl (EC) 2016/425 EBponapnameHTa v EBpo-
coBeTa, paspaboTaHo 1 N3rOTOBMNEHO B COOTBET-
CTBMU CO CreayloLyMn HopMamu:

EN I1SO 13688:2013

1 MOeHTUYHa cpeacTBam VHAMBUAYaNbHOM
3aLUMTbI, MOABEPTHYTHIM BHYTPEHHEMY KOHTPOHO
KayecTBa roToBbIx U3genuin (Mmogynb A).

TexHuyeckasn OOKYyMeHTauunsA XpaHUTCA B rofioB-
HOM odhmce KoMnaHmu

BA_005_2021_01_99

pycckum

ANDREAS STIHL AG & Co. KG B oTaene «Cep-
TUbUKaLMS NPoayKLMU».
BanbnuHreH, 21.04.2018

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A i

Dr. Jirgen Hoffmann, HayanbHuk otaena
[onycka u3genuii Kk akcnnyatauum

[OBEPEHHOCTN

1.5 3awmTHasn paboyast KypTka
ADVANCE X-Shell

Bepcus geknapauumn o COOTBETCTBUAM CTaHAap-
Tam: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

3asBnAET Noj COOCTBEHHY OTBETCTBEHHOCTb,

41O

— KaTeropus: 3awmTHas paboyas kypTka

— 3aBoAckas mapka: STIHL

— HanmveHoBaHue: ADVANCE X-Shell

— Ne apTtukyna: 0088 335 11xx / 12xx (xx = pas-
mep)

COOTBETCTBYET MONOXEHNSAM ANPEK-

TmBbl (EC) 2016/425 EsponapnameHTa n EBpo-

coBeTa, pa3paboTaHo 1 N3roTOBMEHO B COOTBET-

CTBWW CO CreayrLLMMU HopMaMu:
EN ISO 13688:2013

¥ MOEHTUYHA CpeaCcTBaM MHOMBUAYaNbHOM
3aLWThI, MOABEPrHYTbIM BHYTPEHHEMY KOHTPOMO
ka4yecTBa roToBbIX U3aenuii (Mogyrnb A).

TexHuyeckasi LOKYMEHTaUUsi XpaHUTCS B rONoB-
HOM Oodprce KoMMnaHum

ANDREAS STIHL AG & Co. KG B oTzene «Cep-
TUdmKaLMsa NPOAYKLUMY.

BanbnuHreH, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron
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latvieSu

Dr. Jurgen Hoffmann, HayanbHuk oTaena
[onycka u3genvin K akcnnyataumm

1.6 3awutHas pabodas KypTka

ADVANCE X-TREEm

Bepcusi peknapauum o COOTBETCTBUM CTaHAap-
Tam: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germany

3asBMsieT Nof COBCTBEHHYI OTBETCTBEHHOCTb,
4yTO

— KaTeropusi: 3almTHasi paboyas KypTka

— 3aBopckasi mapka: STIHL

— HaumeHoBaHue: ADVANCE X-TREEm

— Ne apTukyna: 0088 335 08xx (xx = pa3mep)

COOTBETCTBYET MOMOXEHUAM AMPEK-
TuBbl (EC) 2016/425 EBponapnameHTa v EBpo-
coBeTa, pas3paboTaHo 1 M3rOTOBNEHO B COOTBET-
CTBUM CO CrEAYLLMMY HOPMaMK:

EN I1SO 13688:2013

M VAEHTWYHA CpeacTBam MHAMBUAYaNbHON
3aLWUThI, NOABEPrHYTHIM BHYTPEHHEMY KOHTPOMO
KayecTBa rotoBbIx U3genuin (mogynb A).

TexHuyeckasi JOKYMEHTaLMA XPaHWUTCS B rOnoB-
HOM Ochmce KoMnaHmm

ANDREAS STIHL AG & Co. KG B otaene «Cep-
TUMKaLUS NPOAYKLUMY.

Baii6nuHreH, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flton

Dr. Jurgen Hoffmann, HayanbHuk oTaena
Jornycka u3genuin K akcnnyaTtaymm

1.7

OOBEPEHHOCTU

3awutHas paboydas KypTka
ADVANCE X-Vent

Bepcusi peknapaumm o COOTBETCTBUM CTaHAap-
Tam: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germany

44

3asBnsAeT Noj COOCTBEHHY OTBETCTBEHHOCTb,
41O

— KaTeropusi: 3awWwmTHas paboyas kypTka

— 3aBopckas mapka: STIHL

— HanmveHoBaHue: ADVANCE X-Vent

— Ne apTtukyna: 0088 335 10xx (xx = pa3mep)

COOTBETCTBYET MOMOXEHNAM ANPEK-
TmBbl (EC) 2016/425 EBponapnameHTa n EBpo-
coBeTa, pa3paboTaHo 1 M3roTOBMEHO B COOTBET-
CTBUW CO CreayLLMMN HOpMamu:

EN ISO 13688:2013

N nOeHTWYHa CpeacTBam MHANBUAYaNbHOM
3aLUMTbI, NOABEPTHYTHIM BHYTPEHHEMY KOHTPOIIO
KayecTBa roToBblx usgenuin (moaynb A).

TexHuyeckasi JOKYMEHTALUS XpaHWUTCS B ronoB-
HOM odprce KoMMNaHum

ANDREAS STIHL AG & Co. KG B oTaene «Cep-
TUVKALUS MPOOYKLMY.

BanbnuHreH, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jurgen Hoffmann, HayanbHuk oTaena
Jorycka U3fenui K akcnnyatawumm

OOBEPEHHOCTU

Saturs

1 Darba apgérbs stradasanai ar motorzagi
(bez aizsardzibas pret iezagésanu)..........

1 Darba apgérbs stradasanai

ar motorzagi (bez aizsar-

dZibas pret iezagésanu)
Darba aizsargapgérbs FUNC-
TION Ergo

Atbilstibas deklaracijas versijas statuss: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Vacija

1.1

ar pilnu atbildibu deklare, ka
— Kategorija: darba aizsardzibas jaka
— Razotaja zimols: STIHL

BA_005_2021_01_99
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1 Darba apgérbs stradasanai ar motorzagi (bez aizsardzibas pret iezagésanu)

— Nosaukums: FUNCTION Ergo
— Preces numurs: 0088 335 06xx (xx = izmérs)

atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2016/425 speka esosajiem noteikumiem un
ir projektéts un razots saskana ar $adiem stan-
dartiem: EN 1ISO 13688:2013

un ir identisks ar IAL, kas ir integrétas razoSanas
kontroles (A modulis) objekts.

Tehniskie dokumenti tiek glabati uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG nodala Produkt-
zulassung.

Vaiblingena, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jirgen Hoffmann, Produktzulassung - Razo-
jumu registracijas - nodalas vaditajs, reguléjums

ko parstav

1.2 Darba aizsargapgérbs FUNC-
TION Universal

Atbilstibas deklaracijas versijas statuss: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu deklare, ka

— Kategorija: darba aizsardzibas jaka
— Razotaja zimols: STIHL

— Nosaukums: FUNCTION Universal
— Preces numurs: 0088 335 07xx (xx = izmérs)

atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2016/425 spéka esosajiem noteikumiem un
ir projektéts un razots saskana ar $adiem stan-
dartiem: EN ISO 13688:2013

un ir identisks ar IAL, kas ir integrétas razoSanas
kontroles (A modulis) objekts.

Tehniskie dokumenti tiek glabati uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG nodala Produkt-
zulassung.

Vaiblingena, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ko parstav

BA_005_2021_01_99

latvieSu

Dr. Jirgen Hoffmann, Produktzulassung - Razo-
jumu registracijas - nodalas vaditajs, reguléjums

1.3 Darba aizsargapgérbs DYNA-
MIC

Atbilstibas deklaracijas versijas statuss: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu deklarée, ka

— Kategorija: darba aizsardzibas jaka
— Razotaja zZimols: STIHL

— Nosaukums: DYNAMIC
— Preces numurs: 0088 335 09xx (xx = izmérs)

atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2016/425 speka esosajiem noteikumiem un
ir projektéts un razots saskana ar $adiem stan-
dartiem: EN ISO 13688:2013

un ir identisks ar IAL, kas ir integrétas razo$anas
kontroles (A modulis) objekts.

Tehniskie dokumenti tiek glabati uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG nodala Produkt-
zulassung.

Vaiblingena, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann, Produktzulassung - Razo-
jumu registracijas - nodalas vaditajs, reguléjums

ko parstav

14 Darba aizsargapgérbs DYNA-
MIC Vent

Atbilstibas deklaracijas versijas statuss: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu deklare, ka

— Kategorija: darba aizsardzibas jaka
— Razotaja zimols: STIHL

— Nosaukums: DYNAMIC Vent
— Preces numurs: 0088 335 05xx (xx = izmérs)

atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2016/425 speka esoSajiem noteikumiem un
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latvieSu
ir projektéts un razots saskana ar $adiem stan-
dartiem: EN 1ISO 13688:2013

un ir identisks ar IAL, kas ir integrétas razosanas
kontroles (A modulis) objekts.

Tehniskie dokumenti tiek glabati uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG nodala Produkt-
zulassung.

Vaiblingena, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jirgen Hoffmann, Produktzulassung - Razo-
jumu registracijas - nodalas vaditajs, reguléjums

ko parstav

1.5 Darba aizsargapgérbs
ADVANCE X-Shell

Atbilstibas deklaracijas versijas statuss: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu deklare, ka

— Kategorija: darba aizsardzibas jaka

— Razotaja zimols: STIHL

— Nosaukums: ADVANCE X-Shell

— Preces numurs: 0088 335 11xx / 12xx (xx =
izméers)

atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas

(ES) 2016/425 spéka esosajiem noteikumiem un

ir projektéts un razots saskana ar $adiem stan-
dartiem: EN ISO 13688:2013

un ir identisks ar IAL, kas ir integrétas razoSanas
kontroles (A modulis) objekts.

Tehniskie dokumenti tiek glabati uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG nodala Produkt-
zulassung.

Vaiblingena, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jirgen Hoffmann, Produktzulassung - Razo-
jumu registracijas - nodalas vaditajs, reguléjums

ko parstav
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1 Darba apgérbs stradasanai ar motorzagi (bez aizsardzibas pret iezagésanu)

1.6 Darba aizsargapgérbs
ADVANCE X-TREEm

Atbilstibas deklaracijas versijas statuss: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu deklare, ka

— Kategorija: darba aizsardzibas jaka
— Razotaja zimols: STIHL

— Nosaukums: ADVANCE X-TREEm
— Preces numurs: 0088 335 08xx (xx = izmérs)

atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2016/425 spéka esosajiem noteikumiem un
ir projektéts un razots saskana ar Sadiem stan-
dartiem: EN ISO 13688:2013

un ir identisks ar IAL, kas ir integrétas razoSanas
kontroles (A modulis) objekts.

Tehniskie dokumenti tiek glabati uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG nodala Produkt-
zulassung.

Vaiblingena, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flion

Dr. Jurgen Hoffmann, Produktzulassung - Razo-
jumu registracijas - nodalas vaditajs, reguléjums

ko parstavi

1.7 Darba aizsargapgérbs
ADVANCE X-Vent

Atbilstibas deklaracijas versijas statuss: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu deklaré, ka

— Kategorija: darba aizsardzibas jaka
— Razotaja zimols: STIHL

— Nosaukums: ADVANCE X-Vent
— Preces numurs: 0088 335 10xx (xx = izmérs)

atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2016/425 spéeka esoSajiem noteikumiem un
ir projektéts un razots saskana ar Sadiem stan-
dartiem: EN 1ISO 13688:2013
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un ir identisks ar IAL, kas ir integrétas razo$anas
kontroles (A modulis) objekts.

Tehniskie dokumenti tiek glabati uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG nodala Produkt-
zulassung.

Vaiblingena, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jirgen Hoffmann, Produktzulassung - Razo-
jumu registracijas - nodalas vaditjs, reguléjums

ko parstav

MaamyHbl
1  MoToapanapMeH (KeCyaeH KOPFaFbILLChI3)
YMBbIC iCTeY Ke3iHAe KonaaHbInaTbiH
HKYMBIC KUIMI..ceceeeece e e 47
1  MoTtoapanapmeH (kecyaeH
KOpFarbILLCbI3) XXYMbIC
icTey KesiHge
KongaHbiiaTblH XYMbIC
KWimi
Kayincis >xyMbIc icTeyre
apHanraH FUNCTION Ergo

CaiikecTik Typasbl Aekrnapaums HyCKacblHbIH,
Kywi: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

epmaHus

1.1

KeneciHi 3iHiH XayankepLuinirive anagbl

— CaHartbl: Kayinci3 >xymbIC iCTey YLUiH KOpFaFbiLL
XKYMBbIC KWiMi

— 3aybITTblK TaHbackl: STIHL

— benrinenyi: FUNCTION Ergo

— ApTukyn Hemipi: 0088 335 06xx (xx = enwemi)

6ynbiv, Eyponansik MapnameHT neH KeHecTiH
(EC) 2016/425 OunpeKkTnBachIHbIH TUICTI
epexernepiHe can kenefi xaHe Keneci
HOopManapfa cav a3ipneHin, JanblHAanfFaH:
EN ISO 13688:2013

BA_005_2021_01_99

Kasak

coHpaii-ak OyibIM Xeke KOpFaHbIC KypanaapbiHa
yKcac Kenegi, ilwki eHaipicTik 6akplnayra Typa
kenepni (A moayni).

TexHukanblK KyxaTTama

ANDREAS STIHL AG & Co. KG 6y#ibimabl
nanganaHy pykcaTbiMeH KopFanagbl.

BaiibnuHreH, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

MiHaeTiH aTkapyLubl

) Al o

Dr. Jirgen Hoffmann, ©Himaepai makynaay
XaHe peTTey 6enimiHiH 6acTbifbl

1.2 Kayincis xxymeic icTeyre

apHanrad FUNCTION
Universal

CalfikecTik Typanbl AeknapaLums HYCKachlHbiH
Ky#i: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

FepmaHns

KeneciHi e3iHiH xayankepLuiniriHe anagbl

— CaHarbl: Kayinci3 >xyMbIC iCTey YLUiH KOpFaFbiLL
KYMBIC KMiMi

3aybITTbIK TaHback!: STIHL

— Benrinenyi: FUNCTION Universal

— ApTukyn Hemipi: 0088 335 07xx (xx = enwemi)

6ynbim, Eyponaneik MapnameHT neH KeHecTiH
(EC) 2016/425 OunpekTmuBachIHbIH TUICTI
epexenepiHe caw kenegi >xaHe keneci
HopMmanapfa cau a3ipneHin, AanblHOanNfFaH:
EN ISO 13688:2013

coHpawi-aK OyIbIM Xeke KOpFaHbIC KypanaapbiHa
yKcac kenegi, iLki eHgipicTik 6akbinayra Typa
keneai (A mopyni).

TexHuKanblK KyxaTTama
ANDREAS STIHL AG & Co. KG GyiibiMabl
naiifanady pykcaTbIMEH KopFanagbi.

Baii6nuHren, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

"LEMCVYA 66 L0 L20Z S00 vd

1202 ©X 00 B OV THILS SYIHANY ©
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1 MoToapanapmeH (keCyaeH KOPFaFbILLCbI3) XXYMbIC iCTey KesiHAe KongaHbinaTbiH

Kasak

MingeTiH aTkapyLubl

) Al ot

Dr. Jirgen Hoffmann, ©Himaepai makynaay
XoHe peTTey 6enimiHiH 6acTbifbl

1.3 Kayincis >xyMeIc icTeyre
apHanfaH DYNAMIC

CalikecTik Typanbl Aeknapaums HyCKachlHbIH,
Ky#i: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

"epmaHus

KeneciHi e3iHiH Xayankepuinirine anagbl

— CaHartbl: Kayinci3 >xymMbIC iCTey YLUiH KOpFaFbiLL
XKYMbIC KUiMi

— 3aybITTblK TaHbackl: STIHL

— Benrinenyi: DYNAMIC

— Aptukyn Hemipi: 0088 335 09xx (xx = eniemi)

6ynbiv, Eyponaneik MNapnameHT neH KeHecTiH
(EC) 2016/425 OnpeKkTuBachIHbIH, THUICTI
epexenepiHe cain kenepi xxaHe keneci
HOopManapfa caw a3ipneHin, anbiH4anFaH:
EN ISO 13688:2013

coHpamn-ak byibiM Xeke KOpFaHbIC KypanaapbliHa
yKcac kenegi, iLki eHgipicTik 6akpinayra Typa
keneqi (A mogyni).

TexHuKanblK KyxaTTama

ANDREAS STIHL AG & Co. KG 6y#bimapl
nanganaHy pykcatbiMeH Kopranagbl.

BaiibnuHren, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

MingeTiH aTkapyLubl

) Al flton

Dr. Jirgen Hoffmann, ©Himaepai makynaay
XaHe peTTey 6eniMiHiH 6acTbiFbl
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KYMBIC ...

14 Kayincis »xymebIC icTeyre
apHanrad DYNAMIC Vent

CaiikecTik Typanbl Aeknapaums HyCKacbIHbIH
Kkywi: 001
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

FepmaHnsa

KerneciHi e3iHiH xayankepLuiniriHe anagbl

— CaHarbl: Kayinci3 XyMbIC icTey YLUiH KOpFaFbiLL
XKYMbIC KMimi

— 3aybITTblK TaHbackl: STIHL

— Benrinenyi: DYNAMIC Vent

— ApTukyn Hemipi: 0088 335 05xx (xx = eniuemi)

6ynbim, Eyponaneik MapnameHT neH KeHecTiH
(EC) 2016/425 OnpekTnBachIHbIH TUICTI
epexenepiHe caw kenepj >xaHe Keneci
HopManapfa cau a3ipneHin, JanbiHaanFaH:
EN ISO 13688:2013

coHpaii-ak ByiblM xeke KopFaHbIC KypanaapbiHa
yKcac kenegi, iLki eHaipicTik 6akbinayra Typa
kenegi (A mogyni).

TexHukanblk Ky>kaTTama

ANDREAS STIHL AG & Co. KG byiibimabl
naviganaHy pykcaTblMeH KopFanagepl.

BanbnuHreH, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

MiHaeTiH aTkapyLubl

) Al floion

Dr. Jurgen Hoffmann, ©Himgepai makyngay
XoHe peTTey 6enimiHiH 6acTbifbl

1.5 Kayincis xxymbIc icTeyre
apHanrad ADVANCE X-Shell

CalfikecTik Typanbl Aeknapauus HYCKachlHbiH
Kywi: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

epmaHus

KeneciHi e3iHiH xxayankepLuiniriHe anagbl

— CaHarbl: Kayincia >xyMbIC iCTey YLUiH KOpFaFbiLL
XKYMbIC KWiMi

— 3aybITTblK TaHbackl: STIHL

BA_005_2021_01_99



— BenrineHyi: ADVANCE X-Shell
— ApTumkyn Hemipi: 0088 335 11xx / 12xx (xx =
enwemi)

OyiibiM, Eyponaneik MapnameHT neH KeHecTiH
(EC) 2016/425 OnpeKkTBaChIHbIH TUICTI
epexenepiHe cai kenepi xxsHe keneci
HOopMmanapfa caw a3ipreHin, JanblHAanfFaH:
EN ISO 13688:2013

coHpaMn-ak byibiM Xeke KOpFaHbIC KypanaapbliHa
yKcac kenegi, iLki eHaipicTik 6akbinayra Typa
keneqi (A mogyni).

TexHukanblk KyxxaTTama

ANDREAS STIHL AG & Co. KG 6yiibiMapl
naviganaHy pykcatbIMEH KopFanagbl.

BaiibnuHreH, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

MiHaeTiH aTkapyLubl

) Al flton

Dr. Jirgen Hoffmann, ©Himaepai makynaay
XoHe peTTey 6enimiHiH 6acTbifbl

1.6 Kayincis >xymbic icTeyre
apHanraH ADVANCE X-
TREEm

CalikecTik Typarnbl AeKnapauusi HYCKacbiHbIH,
Kkyui: 001
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

epmaHus

KeneciHi e3iHiH xayankepuinirine anagbl

— CaHartbl: Kayincis )XyMbIC icTey YLUiH KopFaFbliLL
XKYMbIC KUiMi

— 3aybITTbIK TaHbackl: STIHL

— BenrineHyi: ADVANCE X-TREEm

— ApTukyn Hemipi: 0088 335 08xx (xx = enemi)

6ynbiv, Eyponaneik MapnameHT neH KeHecTiH
(EC) 2016/425 OunpeKTuBacbIHbIH TUICTI
epexernepiHe can kenefi xxaHe Keneci
HOpManapfra cav a3ipneHin, JanbiHAanFaH:
EN ISO 13688:2013

coHpaMn-aK byibiM Xeke KOpFaHbIC KypanaapbliHa
yKcac kenegi, iLki eHgipicTik 6akbinayra Typa
kenegi (A mogyni).

BA_005_2021_01_99

eANVIKG

TexHukanblk Ky>kaTtama
ANDREAS STIHL AG & Co. KG byiibimabl
naviganaHy pykcaTblMeH KopFanagel.

BanbnuHreH, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

MiHgeTiH aTkapyLubl

) A i

Dr. Jirgen Hoffmann, ©Himaepai makynaay
XaHe peTTey GenimiHiH 6acTbifbl

1.7 Kayincis »xyMebIc icTeyre
apHanrfaH ADVANCE X-Vent

CalikecTik Typanbl Aeknapaumsi HyCKacbIHbIH

Kywi: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstrale 115

D-71336 Waiblingen

epmaHus

KeneciHi e3iHiH xayankepLuinirine anagpl

— CaHarbl: Kayinci3 >xyMbIC iCTey YLUiH KOpFaFbiLL
XYMbIC KWiMi

— 3aybITTbIK TaHb6acbl: STIHL

— benrinenyi: ADVANCE X-Vent

— ApTukyn Hewmipi: 0088 335 10xx (xx = eniuemi)

6yibim, Eyponansik MapnameHT neH KeHecTiH

(EC) 2016/425 OnpeKkTnBachbIHbIH TUICTI

epexenepiHe caw Kkenepj >xaHe Keneci

HopManapfa caui a3ipneHin, JanblHaanrFaH:
EN ISO 13688:2013

coHpaii-ak OyibIM xeke KopFaHbIC KypanaapbiHa
yKcac kenegi, iLki eHgipicTik 6akbinayra Typa
kenepai (A moayni).

TexHukanblK KykaTtama
ANDREAS STIHL AG & Co. KG 6y#ibiMabl
nanganaHy pykcaTbiMeH KopFanagbl.

BanbnuHreH, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

MiHgeTiH aTkapyLubl

) Al o

Dr. Jirgen Hoffmann, ©Himaepai makynaay
XaHe peTTey GenimiHiH 6acTbifbl
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1 Evdupata epyaaiag yia XEIPIOTEG AAUTOTIPIOVWY (XWPIg TTpOaTadia aTTo

eANVIKG

Mivakag TTePIEXOHEVWV
1  Evdlpara epyaciag yia XeipioTég
AAUCOTTPIOVWY (XWPIG TTPOCTACIa aTTe
o111 To1 (o ) RS 50
1  EvdUpara epyaagiag yia Xel-
PIOTEG QAUTOTTPIOVWV
(Xwpig TTpoaTadia ammo
Kowipara)
MpoaoTtareuTikd Evdupa
epyaaiag FUNCTION Ergo
‘Exdoon Tng dnAwaong aupudpdwong: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

[eppavia

1.1

ONAWVEI PE ATTOKAEITTIKN TNG €UBUVN OTI TO
TTPoIdV

— Karnyopia: MpoaTaTeuTiKO GOKAKI EPYATIOAg

— Karaogkeuaotng: STIHL

— Ovopagia: FUNCTION Ergo

— Kwdikog €idoug: 0088 335 06xx (xx = péyebog)

QVTOTTOKPIVETOI OTIG OXETIKEG DIaTAEEIG TOU Kavo-
vigpou (EE) 2016/425 Tou EupwtrdikoU Koivo-
BouAiou kai Tou ZupBouliou Kal €xel axedIaaTEi
KOI KATAOKEUOOTEI gUPdWVA PE TIG 1I0XU0UTES
KOTA TNV EKACTOTE NUEPOUNVIA TTAPAYWYNG EKOO-
aeig Twv g mpotutwv: EN 1ISO 13688:2013

Kal gival TravopoldTutro Ye To MAI TToUu aTroTeAei
QVTIKEIMEVO ETWTEPIKOU EAEYXOU TTAPAYWYNG
(evotnTa A).

O TeXVIKOG GAKeEAOG PUAGTTETOI OTO TUNAHA EYKPI-
ang TTPOIOVTWY TNG
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/04/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

N o

Dr. Jirgen Hoffmann, AietBuvan Tunpatog £ykpi-
angG Kal KAVOVIOUWY TTPOIOVTWY
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KoyipaTa)

1.2 MpoaoTareuTiko £voupa

epyaaiag FUNCTION Universal
‘Exdoon Tng diAwong guppdpdwang: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

leppavia

ONAWVEI PE OTTOKAEITTIKN TNG EUBUVN OTI TO
TpOoidV

— Kartnyopia: MpoaTareuTikd gakaki epyaaiog

— KaragkeuaaTng: STIHL

— Ovopagia: FUNCTION Universal

— Kwdikdg €idoug: 0088 335 07xx (xx = peyebog)

QVTOTTOKPIVETAI OTIG OXETIKEG OIATAEEIG TOU Kavo-
viopou (EE) 2016/425 tou Eupwrtraikou Koivo-
BouAiou kai Tou ZupBouAiou Kal £xEl OXEDIOTTEI
KOl KOTOOKEUAOTE gUPPWVA PE TIG I0XUOUTEG
KOTA TNV EKACTOTE NUEPOUNVIA TTAPAYWYNG KOO~
oelg Twv €&ng mpotuttwyv: EN ISO 13688:2013

Kai gival TravopoléTuTro pe To MAI 1Tou atroTeAEi
QVTIKEIPEVO ETWTEPIKOU EAEYXOU TTAPAYWYAG
(evotnTa A).

O TeXVIKOG GAKEAOG GUAATTETAI GTO TURHA EYKPI-
angG TTPOIOVTWV TNG
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/04/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

N

Dr. Jirgen Hoffmann, AietBuvan TuARpaTog £yKpl-
NG KAl KAVOVIOHWY TTPOIOVTWY

1.3 MpoaoTareuTiko Evdupa

epyaciag DYNAMIC

‘Exdoon Tng dnAwong cupudpdwang: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

[eppavia

LZMZVA 66 LO L1202 S00 Ve

1202 ©X 00 B OV THILS SYIHANY ©

ONAWVEI PE ATTOKAEITTIKA TNG €UBUVN OTI TO
TTPoIoV

— Karnyopia: MpoaTaTeuTIKO GOKAKI EPYATiag
— Karagkeuaotg: STIHL

— Ovopagia: DYNAMIC

— Kwdikog €idoug: 0088 335 09xx (xx = pEyebOg) -

BA_005_2021_01_99
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1 EvdupaTa epyaaiag yia XEIPIOTEG GAUTOTTPIOVWY (Xwpig TTpoaTaagia atro

KOWipaTa)

QVTATTOKPIVETOI OTIG OXETIKEG DIOTAEEIG TOU Kavo-
viopou (EE) 2016/425 Tou Eupwtraikou Koivo-
BouAiou kal Tou ZupBOUAIOU Kal £XEI OXEDIQTTEI
KOI KATAOKEUOOTE GUPdWVa PE TIG IXU0UTEG
KOTA TNV EKACTOTE NUEPOMNVIA TTAPAYWYNG EKOO-
aeig Twv €§n¢g mpotuttwyv: EN 1ISO 13688:2013

Kal gival TTavopoloTuTro pe To MATT TTou aTToTEAE|
QVTIKEIPEVO ECWTEPIKOU EAEYXOU TTAPAYWYNAS
(evotnTa A).

O T1eXVIKOG dAkeAOG GUAGTTETAI OTO TURAHA EYKPI-
ang TTPOoIOVTWY TNG
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/04/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) o

Dr. Jirgen Hoffmann, AieuBuvan TunpaTog £ykpi-
ang Kal KAVOVIOHWY TTPOIOVTWY

14 MpooTareuTiké évoupa
epyacaiac DYNAMIC Vent

‘Exdoon Tng dnAwaong auppdpdwaong: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

leppavia

OnAWVEl pe aTTOKAEITTIKN TNG EUBUVN OTI TO
TTPOIoV

— Katnyopia: MpoaTaTeuTiKO GaKAKI EPYATiag

— KartaogkeuaaTng: STIHL

— Ovopagia: DYNAMIC Vent

— Kwdikdg €idoug: 0088 335 05xx (xx = péyebog)

QVTATTOKPIVETAI OTIG OXETIKEG BIATAEEIG TOU Kavo-
vigpou (EE) 2016/425 Tou EupwTraikou Koivo-
BouAiou kail Tou ZupBoUAiou Kal £XEl OXEDIQTTEI
KO KATOAOKEUAATE CUPGWVA PE TIG ITXUOUTES
KOTA TNV EKATTOTE NUEPOUNVIA TTAPAYWYNG KOO~
agelg Twv €€ng TpoTuttwyv: EN I1ISO 13688:2013

Kal gival TravopoléTuTro pe To MAT TTou aTroTeAEi
QVTIKEIPIEVO ETWTEPIKOU EAEYXOU TTAPAYWYNG
(evotnTta A).

O T1eXVIKOG dAKeEAOG PUAACTETOI OTO TURAHA EYKPI-
ang TTPOIOVTWY TNG
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/04/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_005_2021_01_99

eANVIKG

) o

Dr. Jirgen Hoffmann, AietBuvan TuApaTog £ykpl-
0NG KAl KAVOVIOHWY TTPOIOVTWY

1.5 MpoaTareuTiké évoupa
epyaagiag ADVANCE X-Shell

‘Ekdoon Tng dnAwong cupuépdwang: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

[eppavia

ONAWVEI PE aTTOKAEITTIK TNG EUBUVN 6TI TO

TTPOIdV

— Kartnyopia: MpooTaTeuTiko gakakl Epyaaiog

— KartaogkeuaoTng: STIHL

— Ovopagia: ADVANCE X-Shell

— Kwdikdg €idoug: 0088 335 11xx / 12xx (xx =
pEyeBOQ)

QVTATTOKPIVETAI OTIG OXETIKEG DIATAEEIG TOU Kavo-

vigpou (EE) 2016/425 Tou EupwtraikoU Koivo-

BouAiou kail Tou ZupBouAiou Kal £xel aXEDIOTTEI

Kal KATOOKEUAOTEI GUPGWVA PE TIG 1I0XU0UTEG

KOTA TNV EKATTOTE NUEPOUNVIA TTAPAYWYNG EKOO-

oeig Twv €A TpoTuTtwyv: EN ISO 13688:2013

Kal €ival TrTavopoloTuTro e To MATT TTou atToTeAEi
QVTIKEIPEVO ETWTEPIKOU EAEYXOU TTAPAYWYNAG
(evotnTa A).

O 1eXVIKOG PpakeAog GUAGTTETAI OTO TUMMA EYKPI-
ang TTPOIOVTWV TNG
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/04/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

o flosron

Dr. Jirgen Hoffmann, AietBuvan TpnpaTog £ykpl-
NG KAl KAVOVIOHWY TTPOIOVTWY

1.6 MpooTareuTiké évoupa
epyaciag ADVANCE X-TREEm

‘Ekdoon Tng dnAwong cupuépdwang: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115

51



tirkce

D-71336 Waiblingen
[eppavia

OnAWVEl Pe aTTOKAEITTIK TNG EUBUVN 6TI TO
TTpoIdV

— Katnyopia: MpoaTareuTikd TaKAKI EpYaaiog

— KartaogkeuaaTng: STIHL

— Ovopagia: ADVANCE X-TREEm

— Kwdikdg €idoug: 0088 335 08xx (xx = péyebog)

QVTOTTOKPIVETOI OTIG OXETIKEG DIaTAEEIG TOU Kavo-
viopou (EE) 2016/425 tou Eupwtraikou Koivo-
BouAiou kal Tou ZupBoUAiou Kal £XEl OXEDIOTTEI
KOI KATAOKEUOOTEl gUpdwWVa PE TIG 1I0XU0UTEG
KOT& TNV EKACTOTE NUEPOMNVIO TTAPAYWYNG EKOO-
aeig Twv €§n¢g mpotuttwyv: EN 1SO 13688:2013

Kail gival TrTavopoloTuTro pe To MATT TTou aTroTeAEi
QAVTIKEIPIEVO ETWTEPIKOU EAEYXOU TTAPAYWYNAS
(evotnTa A).

O T1eXVIKOG HAKEAOG GUAATTETOI OTO TURAHA EYKPI-
ang TTPOIOVTWY TNG
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/04/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) o

Dr. Jirgen Hoffmann, AieuBuvan TunpaTog £ykpi-
ang Kal KAVOVIGHWY TTPOIOVTWY

1.7 MpooTareuTiko EvOupa

epyaaiag ADVANCE X-Vent

‘Exkdoon tng dhAwaong cupudpdwaong: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

leppavia

OnAwVel pe aTTOKAEITTIK TNG EUBUVN OTI TO
TTPOibV

— Katnyopia: MpoaTateuTiKO TAKAKI EPYATiag

— Kartaogkeuaatng: STIHL

— Ovopagaia: ADVANCE X-Vent

— Kwdikdg €idoug: 0088 335 10xx (xx = péyebog)

QVTATTOKPIVETAI OTIG OXETIKEG DIATAEEIG TOU Kavo-
viopou (EE) 2016/425 Tou Eupwtraikou Koivo-
BouAiou kal Tou ZupPBoUAioU Kal £XEl OXEDIOTTEI
KOI KATAOKEUOOTE gUPdWVa PE TIG I0XU0UTEG
KOTA TNV EKACTOTE NUEPOMNVIO TTAPAYWYNG EKOO-
aeig Twv €§n¢g mpotuttwyv: EN 1ISO 13688:2013
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Kal €ival TrTavopoloTuTro e To MATT TTou atToTeAEi
QVTIKEIUEVO ECWTEPIKOU EAEYXOU TTAPAYWYNG
(evotnTa A).

O 1eXVIKOG PpakeAOG GUAGTTETAI OTO TUMMA EYKPI-
ang TTPOIOVTWY TNG

ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/04/2018

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

o flosron

Dr. Jirgen Hoffmann, AietBuvan TunpaTog £ykpl-
0NG KAl KAVOVIOHWY TTPOIOVTWY

Icindekiler
1 Motorlu testere ile galigirken giyilecek is
elbisesi (kesilme korumasiz)............c....... 52

1  Motorlu testere ile galigir-
ken giyilecek is elbisesi
(kesilme korumasiz)

1.1 is emniyeti FUNCTION Ergo

Uygunluk beyaninin versiyon durumu: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Almanya

Sorumluluk kendisine ait olmak lzere asagidaki
ardndn

— Kategori: Is koruma ceketi

— Marka: STIHL

— Tanim: FUNCTION Ergo

— Uriin numarasi: 0088 335 06xx (xx = Beden)

Avrupa Parlamentosu ve komisyonu-

nun (AB) 2016/425 nolu yénetmeliklerinin sartla-
rina uygun oldugu ve asagidaki standartlarin
sartlarini yerine getirip gelistirildigini ve imal edil-
digini beyan eder: EN ISO 13688:2013

isletme ici imalat kontroliine konu olan kisisel is
glvenligi techizati ile aynidir (modul A).

Teknik dokiimanlar, AND-
REAS STIHL AG & Co. KG'nin Uriin onayinda
saklanmistir.
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1 Motorlu testere ile ¢alisirken giyilecek is elbisesi (kesilme korumasiz)

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

o ol

Dr. Jiirgen Hoffmann, Uriin Onay1, Regiilasyonu
Departman Mudurtu

1.2 s emniyeti FUNCTION Univer-
sal

Uygunluk beyaninin versiyon durumu: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Almanya

Sorumluluk kendisine ait olmak tzere asagidaki
arandn

— Kategori: Is koruma ceketi

— Marka: STIHL

— Tanim: FUNCTION Universal

— Uriin numarasi: 0088 335 07xx (xx = Beden)

Avrupa Parlamentosu ve komisyonu-

nun (AB) 2016/425 nolu yénetmeliklerinin sartla-
rina uygun oldugu ve asagidaki standartlarin
sartlarini yerine getirip gelistirildigini ve imal edil-
digini beyan eder: EN ISO 13688:2013

isletme ici imalat kontrolline konu olan kisisel is
glvenligi techizati ile aynidir (modul A).

Teknik dokiimanlar, AND-
REAS STIHL AG & Co. KG'nin Uriin onayinda
saklanmistir.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

o ol

Dr. Jiirgen Hoffmann, Uriin Onayi, Regiilasyonu
Departman Muduru

1.3 s emniyeti DYNAMIC

Uygunluk beyaninin versiyon durumu: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

BA_005_2021_01_99

tirkce

Almanya

Sorumluluk kendisine ait olmak lzere asagidaki
ardndn

— Kategori: Is koruma ceketi

— Marka: STIHL

— Tanim: DYNAMIC

— Uriin numarasi: 0088 335 09xx (xx = Beden)

Avrupa Parlamentosu ve komisyonu-

nun (AB) 2016/425 nolu yénetmeliklerinin sartla-
rina uygun oldugu ve asagidaki standartlarin
sartlarini yerine getirip gelistirildigini ve imal edil-
digini beyan eder: EN ISO 13688:2013

isletme ici imalat kontrolliine konu olan kisisel is
glvenligi techizati ile aynidir (modul A).

Teknik dokiimanlar, AND-
REAS STIHL AG & Co. KG'nin Uriin onayinda
saklanmistir.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

o ol

Dr. Jiirgen Hoffmann, Uriin Onayi, Regiilasyonu
Departman Madura

1.4  Is emniyeti DYNAMIC Vent

Uygunluk beyaninin versiyon durumu: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Almanya

Sorumluluk kendisine ait olmak lzere asagidaki
ardndn

— Kategori: is koruma ceketi

— Marka: STIHL

— Tanim: DYNAMIC Vent

— Urin numarasi: 0088 335 05xx (xx = Beden)

Avrupa Parlamentosu ve komisyonu-

nun (AB) 2016/425 nolu yénetmeliklerinin sartla-
rina uygun oldugu ve asagidaki standartlarin
sartlarini yerine getirip gelistirildigini ve imal edil-
digini beyan eder: EN ISO 13688:2013

isletme ici imalat kontroliine konu olan kisisel is
glvenligi techizati ile aynidir (modul A).

Teknik dokiimanlar, AND-
REAS STIHL AG & Co. KG'nin Uriin onayinda
saklanmistir.
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tirkce

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

o ol

Dr. Jiirgen Hoffmann, Uriin Onay1, Regiilasyonu
Departman Mudurtu

1.5 is emniyeti ADVANCE X-Shell

Uygunluk beyaninin versiyon durumu: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Almanya

Sorumluluk kendisine ait olmak tzere asagidaki

arandn

— Kategori: Is koruma ceketi

— Marka: STIHL

— Tanim: ADVANCE X-Shell

— Uriin numarasi: 0088 335 11xx / 12xx (xx =
Beden)

Avrupa Parlamentosu ve komisyonu-

nun (AB) 2016/425 nolu yénetmeliklerinin sartla-
rina uygun oldugu ve asagidaki standartlarin
sartlarini yerine getirip gelistirildigini ve imal edil-
digini beyan eder: EN ISO 13688:2013

isletme ici imalat kontroliine konu olan kisisel is
glvenligi techizati ile aynidir (modul A).

Teknik dokiimanlar, AND-
REAS STIHL AG & Co. KG'nin Uriin onayinda
saklanmistir.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

o ol

Dr. Jiirgen Hoffmann, Uriin Onayi, Regiilasyonu
Departman Maduru

1.6 I emniyeti ADVANCE X-
TREEmM

Uygunluk beyaninin versiyon durumu: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

54

1 Motorlu testere ile galisirken giyilecek is elbisesi (kesilme korumasiz)

Almanya

Sorumluluk kendisine ait olmak lzere asagidaki
ardndn

— Kategori: Is koruma ceketi

— Marka: STIHL

— Tanim: ADVANCE X-TREEm

— Uriin numarasi: 0088 335 08xx (xx = Beden)

Avrupa Parlamentosu ve komisyonu-

nun (AB) 2016/425 nolu yénetmeliklerinin sartla-
rina uygun oldugu ve asagidaki standartlarin
sartlarini yerine getirip gelistirildigini ve imal edil-
digini beyan eder: EN ISO 13688:2013

isletme ici imalat kontrolline konu olan kisisel is
glvenligi techizati ile aynidir (modul A).

Teknik dokiimanlar, AND-

REAS STIHL AG & Co. KG'nin Uriin onayinda
saklanmistir.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

W

Dr. Jiirgen Hoffmann, Uriin Onayi, Regiilasyonu
Departman Madura

1.7 s emniyeti ADVANCE X-Vent

Uygunluk beyaninin versiyon durumu: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Almanya

Sorumluluk kendisine ait olmak lzere asagidaki
ardndn

— Kategori: Is koruma ceketi

— Marka: STIHL

— Tanim: ADVANCE X-Vent

— Urin numarasi: 0088 335 10xx (xx = Beden)

Avrupa Parlamentosu ve komisyonu-

nun (AB) 2016/425 nolu yonetmeliklerinin sartla-
rina uygun oldugu ve asagidaki standartlarin
sartlarini yerine getirip gelistirildigini ve imal edil-
digini beyan eder: EN ISO 13688:2013

isletme ici imalat kontrolliine konu olan kisisel is
glvenligi techizati ile aynidir (modul A).

Teknik dokiimanlar, AND-
REAS STIHL AG & Co. KG'nin Uriin onayinda
saklanmistir.

BA_005_2021_01_99



Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

o ol

Dr. Jiirgen Hoffmann, Uriin Onayi, Regiilasyonu
Departman Mudurtu

Spis tresci
1 Odziez robocza do prac z uzyciem pilarki
spalinowej (bez ochrony antyprzecigciowej)
.................................................................. 55
1  Odziez robocza do prac z
uzyciem pilarki spalinowej
(bez ochrony antyprzecie-
ciowej)
Odziez robocza FUNCTION
Ergo

1.1

Wersja deklaracji zgodnosci: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wiasng odpowiedzialnos$é, ze

— Kategoria: Kurtka robocza

— Producent: STIHL

— Nazwa: FUNCTION Ergo

— Numer artykutu: 0088 335 06xx (xx = rozmiar)

produkt spetnia odpowiednie przepisy Rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/425 i zostat zaprojektowany i wyproduko-
wany zgodnie z nastepujagcymi normami:

EN ISO 13688:2013

oraz jest identyczny ze srodkiem ochrony indywi-
dualnej bedgcym przedmiotem wewnetrznej kon-
troli produkcji (modut A).

Dokumentacja techniczna jest przechowywana w
Dziale certyfikacji produktow firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_005_2021_01_99

polski

) Ao

Dr. Jirgen Hoffmann, kierownik Dziatu Dopusz-
czania Produktéw i Regulacji Prawnych

1.2 Odziez robocza FUNCTION
Universal

Wersja deklaracji zgodnosci: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze

— Kategoria: Kurtka robocza

— Producent: STIHL

— Nazwa: FUNCTION Universal

— Numer artykutu: 0088 335 07xx (xx = rozmiar)

produkt spetnia odpowiednie przepisy Rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/425 i zostat zaprojektowany i wyproduko-
wany zgodnie z nastepujacymi normami:

EN ISO 13688:2013

oraz jest identyczny ze $rodkiem ochrony indywi-
dualnej bedacym przedmiotem wewnetrznej kon-
troli produkcji (modut A).

Dokumentacja techniczna jest przechowywana w
Dziale certyfikacji produktow firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Hoffosn

Dr. Jirgen Hoffmann, kierownik Dziatu Dopusz-
czania Produktéw i Regulacji Prawnych

1.3 Odziez robocza DYNAMIC

Wersja deklaracji zgodnosci: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze
— Kategoria: Kurtka robocza

55
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polski

— Producent: STIHL
— Nazwa: DYNAMIC
— Numer artykutu: 0088 335 09xx (xx = rozmiar)

produkt spetnia odpowiednie przepisy Rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/425 i zostat zaprojektowany i wyproduko-
wany zgodnie z nastepujacymi normami:

EN ISO 13688:2013

oraz jest identyczny ze srodkiem ochrony indywi-

dualnej bedgcym przedmiotem wewnetrznej kon-
troli produkcji (modut A).

Dokumentacja techniczna jest przechowywana w
Dziale certyfikacji produktow firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Ao

Dr. Jirgen Hoffmann, kierownik Dziatu Dopusz-
czania Produktéw i Regulacji Prawnych

1.4 Odziez robocza DYNAMIC
Vent

Wersja deklaracji zgodnosci: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wlasng odpowiedzialnosé, ze

— Kategoria: Kurtka robocza

— Producent: STIHL

— Nazwa: DYNAMIC Vent

— Numer artykutu: 0088 335 05xx (xx = rozmiar)

produkt spetnia odpowiednie przepisy Rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/425 i zostat zaprojektowany i wyproduko-
wany zgodnie z nastepujgcymi normami:

EN I1SO 13688:2013

oraz jest identyczny ze srodkiem ochrony indywi-
dualnej bedgcym przedmiotem wewnetrznej kon-
troli produkgji (modut A).

Dokumentacja techniczna jest przechowywana w
Dziale certyfikacji produktéw firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

56

1 Odziez robocza do prac z uzyciem pilarki spalinowej (bez ochrony antyprzeci...

) oo

Dr. Jirgen Hoffmann, kierownik Dziatu Dopusz-
czania Produktéw i Regulacji Prawnych

1.5 Odziez robocza ADVANCE X-
Shell

Wersja deklaracji zgodnosci: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze

— Kategoria: Kurtka robocza

— Producent: STIHL

— Nazwa: ADVANCE X-Shell

— Numer artykutu: 0088 335 11xx / 12xx (xx =
rozmiar)

produkt spetnia odpowiednie przepisy Rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/425 i zostat zaprojektowany i wyproduko-
wany zgodnie z nastepujacymi normami:

EN ISO 13688:2013

oraz jest identyczny ze srodkiem ochrony indywi-
dualnej bedacym przedmiotem wewnetrznej kon-
troli produkcji (modut A).

Dokumentacja techniczna jest przechowywana w
Dziale certyfikacji produktow firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) oo

Dr. Jirgen Hoffmann, kierownik Dziatu Dopusz-
czania Produktéw i Regulacji Prawnych

1.6 Odziez robocza ADVANCE X-
TREEm
Wersja deklaracji zgodnosci: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

BA_005_2021_01_99



os$wiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze

— Kategoria: Kurtka robocza

— Producent: STIHL

— Nazwa: ADVANCE X-TREEm

— Numer artykutu: 0088 335 08xx (xx = rozmiar)

produkt spetnia odpowiednie przepisy Rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/425 i zostat zaprojektowany i wyproduko-
wany zgodnie z nastepujgcymi normami:

EN I1SO 13688:2013

oraz jest identyczny ze srodkiem ochrony indywi-
dualnej bedgcym przedmiotem wewnetrznej kon-

troli produkgji (modut A).

Dokumentacja techniczna jest przechowywana w

Dziale certyfikacji produktéw firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Hoffosn

Dr. Jurgen Hoffmann, kierownik Dziatu Dopusz-
czania Produktéw i Regulacji Prawnych

1.7 Odziez robocza ADVANCE X-
Vent

Wersja deklaracji zgodnosci: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

os$wiadcza na wtasng odpowiedzialnos$¢, ze

— Kategoria: Kurtka robocza

— Producent: STIHL

— Nazwa: ADVANCE X-Vent

— Numer artykutu: 0088 335 10xx (xx = rozmiar)

produkt spetnia odpowiednie przepisy Rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/425 i zostat zaprojektowany i wyproduko-
wany zgodnie z nastepujacymi normami:

EN ISO 13688:2013

oraz jest identyczny ze $rodkiem ochrony indywi-
dualnej bedgcym przedmiotem wewnetrznej kon-

troli produkcji (modut A).

Dokumentacja techniczna jest przechowywana w

Dziale certyfikacji produktow firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

BA_005_2021_01_99

eesti

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Ao

Dr. Jirgen Hoffmann, kierownik Dziatu Dopusz-
czania Produktow i Regulacji Prawnych

1S37€00 2226000000
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1  Tooriietus mootorsaega kasutamiseks (ilma
sisseloikekaitseta)........uuerinrererensenssersnnnns 57

1  Toobriietus mootorsaega
kasutamiseks (ilma sisse-
I6ikekaitseta)

1.1 Tookaitse FUNCTION Ergo

Vastavusdeklaratsiooni versiooni staatus: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Saksamaa

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et

— Kategooria: tdokaitsejope

— Tehasemark: STIHL

— Nimetus: FUNCTION Ergo

— Artiklinumber: 0088 335 06xx (xx = suurus)

vastab Euroopa Parlamendi ja Noukogu maa-
ruse (EU) 2016/425 asjaomastele satetele ning
on valja té6tatud ja valmistatud kooskdlas jarg-
miste normidega: EN ISO 13688:2013

ning vastab taielikult isikukaitsevahenditele, mis
on labinud ettevdttesisese tootmiskontrolli (moo-
dul A).

Tehnilisi dokumente sailitatakse AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
osakonnas.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

p_pj//@ﬁé%%

"LEMCZYA 66 L0 L20Z S00 vd

1202 ©X 00 B OV THILS SYIHANY ©

57



eesti 1 Tooriietus mootorsaega kasutamiseks (ilma sisselbikekaitseta)

Dr. Jirgen Hoffmann, toote heakskiitmise osa-
konnajuhataja, — reguleerimine

1.2 Tookaitse FUNCTION Univer-
sal

Vastavusdeklaratsiooni versiooni staatus: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Saksamaa

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et

— Kategooria: tdokaitsejope

— Tehasemark: STIHL

— Nimetus: FUNCTION Universal

— Artiklinumber: 0088 335 07xx (xx = suurus)

vastab Euroopa Parlamendi ja Ndukogu maa-
ruse (EU) 2016/425 asjaomastele séatetele ning
on vélja toétatud ja valmistatud kooskdlas jarg-
miste normidega: EN ISO 13688:2013

ning vastab taielikult isikukaitsevahenditele, mis
on labinud ettevottesisese tootmiskontrolli (moo-
dul A).

Tehnilisi dokumente sailitatakse AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
osakonnas.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

p.pjwmw

Dr. Jurgen Hoffmann, toote heakskiitmise osa-
konnajuhataja, — reguleerimine

1.3 Téokaitse DYNAMIC

Vastavusdeklaratsiooni versiooni staatus: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Saksamaa

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et
— Kategooria: tdokaitsejope

— Tehasemark: STIHL

— Nimetus: DYNAMIC
— Artiklinumber: 0088 335 09xx (xx = suurus)

vastab Euroopa Parlamendi ja Noukogu maa-
ruse (EU) 2016/425 asjaomastele satetele ning
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on valja té6tatud ja valmistatud kooskdlas jarg-
miste normidega: EN 1ISO 13688:2013

ning vastab taielikult isikukaitsevahenditele, mis
on labinud ettevdttesisese tootmiskontrolli (moo-
dul A).

Tehnilisi dokumente sailitatakse AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
osakonnas.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

p_pj//@ﬁé%%

Dr. Jirgen Hoffmann, toote heakskiitmise osa-
konnajuhataja, — reguleerimine

1.4 Tdokaitse DYNAMIC Vent

Vastavusdeklaratsiooni versiooni staatus: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksamaa

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et

— Kategooria: tdokaitsejope

— Tehasemark: STIHL

— Nimetus: DYNAMIC Vent

— Artiklinumber: 0088 335 05xx (xx = suurus)

vastab Euroopa Parlamendi ja Noukogu maa-
ruse (EU) 2016/425 asjaomastele satetele ning
on valja to6tatud ja valmistatud kooskdlas jarg-
miste normidega: EN ISO 13688:2013

ning vastab taielikult isikukaitsevahenditele, mis
on labinud ettevéttesisese tootmiskontrolli (moo-
dul A).

Tehnilisi dokumente sailitatakse AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
osakonnas.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

N

Dr. Jirgen Hoffmann, toote heakskiitmise osa-
konnajuhataja, — reguleerimine
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1.5 Téokaitse ADVANCE X-Shell

Vastavusdeklaratsiooni versiooni staatus: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Saksamaa

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et
— Kategooria: tdokaitsejope

— Tehasemark: STIHL

— Nimetus: ADVANCE X-Shell

— Artiklinumber: 0088 335 11xx / 12xx (xx = suu-

rus)

vastab Euroopa Parlamendi ja Noukogu maa-
ruse (EU) 2016/425 asjaomastele satetele ning
on valja toétatud ja valmistatud kooskélas jarg-
miste normidega: EN ISO 13688:2013

ning vastab taielikult isikukaitsevahenditele, mis
on labinud ettevottesisese tootmiskontrolli (moo-
dul A).

Tehnilisi dokumente sailitatakse AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
osakonnas.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jurgen Hoffmann, toote heakskiitmise osa-
konnajuhataja, — reguleerimine

1.6 Téokaitse ADVANCE X-
TREEm

Vastavusdeklaratsiooni versiooni staatus: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Saksamaa

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et

— Kategooria: tookaitsejope

— Tehasemark: STIHL

— Nimetus: ADVANCE X-TREEm

— Artiklinumber: 0088 335 08xx (xx = suurus)

vastab Euroopa Parlamendi ja Noukogu maa-
ruse (EU) 2016/425 asjaomastele satetele ning
on valja téétatud ja valmistatud kooskélas jarg-
miste normidega: EN ISO 13688:2013

BA_005_2021_01_99

lietuviskai

ning vastab taielikult isikukaitsevahenditele, mis
on labinud ettevottesisese tootmiskontrolli (moo-
dul A).

Tehnilisi dokumente sailitatakse AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
osakonnas.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

p_p‘jz@z&%

Dr. Jirgen Hoffmann, toote heakskiitmise osa-
konnajuhataja, — reguleerimine

1.7 Tookaitse ADVANCE X-Vent

Vastavusdeklaratsiooni versiooni staatus: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksamaa

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et

— Kategooria: tdokaitsejope

— Tehasemark: STIHL

— Nimetus: ADVANCE X-Vent

— Artiklinumber: 0088 335 10xx (xx = suurus)

vastab Euroopa Parlamendi ja Néukogu maa-
ruse (EU) 2016/425 asjaomastele satetele ning
on valja té6tatud ja valmistatud kooskdlas jarg-
miste normidega: EN 1ISO 13688:2013

ning vastab taielikult isikukaitsevahenditele, mis
on labinud ettevdttesisese tootmiskontrolli (moo-
dul A).

Tehnilisi dokumente sailitatakse AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
osakonnas.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

p_p_j//@/ﬁ%

Dr. Jirgen Hoffmann, toote heakskiitmise osa-
konnajuhataja, — reguleerimine
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lietuviskai

Turinys
1  Darbiniai drabuziai darbui su varikliniu pjd-
klu (be apsaugo nuo jsipjovimy)............... 60

1  Darbiniai drabuziai darbui

su varikliniu pjiklu (be

apsaugo nuo jsipjovimy)
Darbinis apsaugas ,FUNC-
TION Ergo*“

Atitikties deklaracijos versijos statusas: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija

1.1

prisiimdama visag atsakomybe deklaruoja, kad

— Gaminio kategorija: Darbiné apsauginé striuké
— Gamintojo prekiy Zzenklas: STIHL

— Gaminio pavadinimas: FUNCTION Ergo

— Gaminio numeris: 0088 335 06xx (xx = dydis)

atitinka jam taikomas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/425 nuostatas ir
yra suprojektuotas bei pagamintas vadovaujantis
toliau iSvardytais standartais:

EN ISO 13688:2013;

Sis gaminys yra tapatus AAP, kuriai taikoma
gamybos vidaus kontrolé (A modulis).

Techniniai dokumentai saugomi AND-

REAS STIHL AG & Co. KG Gaminiy patvirtinimo
skyriuje.

Waiblingen, 2018.04.21
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A i

Dr. Jirgen Hoffmann, Skyriaus vadovas Produkt-
zulassung Produkto reguliavimas

1.2

|monés vardu

Darbinis apsaugas ,FUNC-
TION Universal*
Atitikties deklaracijos versijos statusas: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija

60

1 Darbiniai drabuziai darbui su varikliniu pjuklu (be apsaugo nuo jsipjovimy)

prisimdama visg atsakomybe deklaruoja, kad

— Gaminio kategorija: Darbiné apsauginé striuké
— Gamintojo prekiy zenklas: STIHL

— Gaminio pavadinimas: FUNCTION Universal
— Gaminio numeris: 0088 335 07xx (xx = dydis)

atitinka jam taikomas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/425 nuostatas ir
yra suprojektuotas bei pagamintas vadovaujantis
toliau iSvardytais standartais:

EN ISO 13688:2013;

Sis gaminys yra tapatus AAP, kuriai taikoma
gamybos vidaus kontrolé (A modulis).

Techniniai dokumentai saugomi AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Gaminiy patvirtinimo
skyriuje.

Waiblingen, 2018.04.21
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floion

Dr. Jurgen Hoffmann, Skyriaus vadovas Produkt-
zulassung Produkto reguliavimas

1.3 Darbinis apsaugas DYNAMIC

Atitikties deklaracijos versijos statusas: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija

[monés vardu

prisiimdama visg atsakomybe deklaruoja, kad

— Gaminio kategorija: Darbiné apsauginé striuke
— Gamintojo prekiy Zzenklas: STIHL

— Gaminio pavadinimas: DYNAMIC

— Gaminio numeris: 0088 335 09xx (xx = dydis)

atitinka jam taikomas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/425 nuostatas ir
yra suprojektuotas bei pagamintas vadovaujantis
toliau iSvardytais standartais:

EN ISO 13688:2013;

Sis gaminys yra tapatus AAP, kuriai taikoma
gamybos vidaus kontrolé (A modulis).

66 10 1202 S00 vd

1202 ©X 00 B OV THILS SYIHANY ©

Techniniai dokumentai saugomi AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Gaminiy patvirtinimo |
skyriuje. :

Waiblingen, 2018.04.21
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_005_2021_01_99
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1 Darbiniai drabuziai darbui su varikliniu pjuklu (be apsaugo nuo jsipjovimy)

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann, Skyriaus vadovas Produkt-
zulassung Produkto reguliavimas

14 Darbinis apsaugas ,DYNAMIC
Vent*

Atitikties deklaracijos versijos statusas: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija

Imonés vardu

prisiimdama visag atsakomybe deklaruoja, kad

— Gaminio kategorija: Darbiné apsauginé striuké
— Gamintojo prekiy zenklas: STIHL

— Gaminio pavadinimas: DYNAMIC Vent

— Gaminio numeris: 0088 335 05xx (xx = dydis)

atitinka jam taikomas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/425 nuostatas ir
yra suprojektuotas bei pagamintas vadovaujantis
toliau iSvardytais standartais:

EN ISO 13688:2013;

Sis gaminys yra tapatus AAP, kuriai taikoma
gamybos vidaus kontrolé (A modulis).

Techniniai dokumentai saugomi AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Gaminiy patvirtinimo
skyriuje.

Waiblingen, 2018.04.21
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann, Skyriaus vadovas Produkt-
zulassung Produkto reguliavimas

1.5 Darbinis apsaugas ,ADVANCE
X-Shell*

Atitikties deklaracijos versijos statusas: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija

|monés vardu

prisiimdama visg atsakomybe deklaruoja, kad

BA_005_2021_01_99

lietuviskai

— Gaminio kategorija: Darbiné apsauginé striuké

— Gamintojo prekiy Zenklas: STIHL

— Gaminio pavadinimas: ADVANCE X-Shell

— Gaminio numeris: 0088 335 11xx / 12xx (xx =
dydis)

atitinka jam taikomas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/425 nuostatas ir
yra suprojektuotas bei pagamintas vadovaujantis
toliau iSvardytais standartais:

EN ISO 13688:2013;

Sis gaminys yra tapatus AAP, kuriai taikoma
gamybos vidaus kontrolé (A modulis).

Techniniai dokumentai saugomi AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Gaminiy patvirtinimo
skyriuje.

Waiblingen, 2018.04.21
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A floron

Dr. Jurgen Hoffmann, Skyriaus vadovas Produkt-
zulassung Produkto reguliavimas

1.6 Darbinis apsaugas ,ADVANCE
X-TREEm*

Atitikties deklaracijos versijos statusas: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija

|monés vardu

prisimdama visg atsakomybe deklaruoja, kad

— Gaminio kategorija: Darbiné apsauginé striuké
— Gamintojo prekiy Zenklas: STIHL

— Gaminio pavadinimas: ADVANCE X-TREEm
— Gaminio numeris: 0088 335 08xx (xx = dydis)

atitinka jam taikomas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/425 nuostatas ir
yra suprojektuotas bei pagamintas vadovaujantis
toliau iSvardytais standartais:

EN ISO 13688:2013;

Sis gaminys yra tapatus AAP, kuriai taikoma
gamybos vidaus kontrolé (A modulis).

Techniniai dokumentai saugomi AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Gaminiy patvirtinimo
skyriuje.

Waiblingen, 2018.04.21
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann, Skyriaus vadovas Produkt-
zulassung Produkto reguliavimas

1.7 Darbinis apsaugas ,ADVANCE
X-Vent*

Atitikties deklaracijos versijos statusas: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija

Imonés vardu

prisiimdama visag atsakomybe deklaruoja, kad

— Gaminio kategorija: Darbiné apsauginé striuké
— Gamintojo prekiy zenklas: STIHL

— Gaminio pavadinimas: ADVANCE X-Vent

— Gaminio numeris: 0088 335 10xx (xx = dydis)

atitinka jam taikomas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/425 nuostatas ir
yra suprojektuotas bei pagamintas vadovaujantis
toliau iSvardytais standartais:

EN ISO 13688:2013;

Sis gaminys yra tapatus AAP, kuriai taikoma
gamybos vidaus kontrolé (A modulis).

Techniniai dokumentai saugomi AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Gaminiy patvirtinimo
skyriuje.

Waiblingen, 2018.04.21
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann, Skyriaus vadovas Produkt-
zulassung Produkto reguliavimas

|monés vardu

CoabpxaHue
1 PaboTtHo 06nekno 3a ynorpeba ¢ MOTOPEH
TPUOH (6e3 3awuTa cpeLly cpssBaHe)...... 62

1 PaboTtHo obnekrno 3a yno-
Tpeba Cc MOTOpPEH TPUOH

62

(6e3 3awumTa cpeLly cpss-
BaHe)

3awuTtHO paboTHO 0bnekno
FUNCTION Ergo

CbCTosiHMe Ha BepcusiTa Ha AeknapauusTta sa
cwotBetcTBue: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Fepmannsa

1.1

Aeknapupa Ha cBosi COGCTBEHA OTTOBOPHOCT, Ye

— KaTteropusi: 3awutHo paboTHoO sike

— pabpuyHa mapka: STIHL

— O6o3HayeHne: FUNCTION Ergo

— Howmep Ha usgenmeto: 0088 335 06xx (xx =
pa3mep)

OTroBaps Ha NPUINOXUMUTE pasnopeadu Ha
PernamvenTt (EC) 2016/425 Ha EBponelickus nap-
nameHT 1 Ha CbBeTa 1 e paspaboTeH 1 npons-
BeJeH B CbOTBETCTBME CbC CreaHnTe
ctaHgapTu: EN ISO 13688:2013

n e ngeHtuyeH c JNcC, koeTo e npegmeT Ha
BbTPELLEH NPOV3BOACTBEH KOHTpOM (Moayn A).

TexHuyeckaTa JOKyMEHTaLWs Ce CbXpaHsiBa B
otaen OpobpeHne Ha NPOAYKTW Ha
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Baii6nuHren, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

B Ka4eCTBOTO Ha 3aMeCTHUK

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, HauyanHuk Ha otoen
"OpobpeHne/paspeLleHune Ha npoaykTn'”

1.2 3awmTtHO paboTHO 0bnekno

FUNCTION Universal
CbcTosiHMe Ha BepcusiTa Ha Jeknapauusita 3a
cbotBeTcTBMe: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

epmaHnsa

"LEMCZYA 66 L0 L20Z S00 vd
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[eKnapvpa Ha cBosi COGCTBEHA OTTOBOPHOCT, Ye
— Kateropusi: 3alyuTHO paBoTHO sike

BA_005_2021_01_99
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1 PaboTtHo o6nekno 3a ynotpeba ¢ MOTOpeH TpMOH (6e3 3aluTa cpeLyy

cpsi3BaHe)

— habpunyHa mapka: STIHL

— O6o3HaveHune: FUNCTION Universal

— Homep Ha nsgenuneto: 0088 335 07xx (xx =
pa3wvep)

OTroBapsi Ha NPUNoXUMMTE pasnopeabu Ha
PernamveHT (EC) 2016/425 Ha EBponeiickusi nap-
nameHT n Ha CbBeTa U e paspaboTeH 1 Npouns-
BeleH B CbOTBETCTBUE CbC CreaHnTe
craHgapTtu: EN ISO 13688:2013

1 e ugeHtudeH c JIMNC, koeTo e npegmeT Ha
BbTPELLEH NPON3BOACTBEH KOHTpON (Moayn A).

TexHuuyeckaTa JOKyMEHTALMS Ce CbXpaHsiBa B
otaen OpoGpeHve Ha NPOAYKTW Ha
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Baii6nuHreH, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

B Ka4eCTBOTO Ha 3aMeCTHUK

) Al flton

Dr. Jurgen Hoffmann, HauyanHuk Ha otaen
"OpobpeHne/paspeLueHme Ha npogykTun”

1.3 3awuTHO paboTHO 0bnekno
DYNAMIC

CbCcTosiHMe Ha BepcusiTa Ha ieknapauusita 3a
cbotBeTcTBue: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

epmaHus

[eknapupa Ha cBosi COGCTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye

— Kareropwusi: 3awmnTHO paboTHO sike

— habpuyHa mapka: STIHL

— O6o3HaueHne: DYNAMIC

— Howmep Ha nsgenueto: 0088 335 09xx (xx =
pa3wvep)

OoTroBaps Ha NPUINOXUMUTE pa3nopeadu Ha
PernamvenT (EC) 2016/425 Ha EBponeiickusi nap-
nameHT n Ha CbBeTa u e paspaboTeH n npouns-
Be/leH B CbOTBETCTBME CbC CreaHuTe
craHgapTtu: EN ISO 13688:2013

n e ugeHtudeH c JMNC, koeTo e npegmeT Ha
BbTPELLEH NPOMU3BOACTBEH KOHTpON (Moayn A).

TexHuyeckaTa fOKyMeHTalUus ce CbXxpaHsiBa B
otaen OpobpeHune Ha NpoayKTU Ha
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

BA_005_2021_01_99

6bnrapckm

Baii6nuHren, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

B Ka4eCTBOTO Ha 3aMeCTHUK

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, HayanHuk Ha otaen
"OpobpeHne/paspelleHune Ha npoaykTn'”

14 3awmTtHO paboTHO obnekno
DYNAMIC Vent

CbCTOsIHME Ha BepcusTa Ha geknapauusTta 3a
cbotBeTcTBMe: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

epmaHus

[eknapvpa Ha cBosi COGCTBEHA OTFTOBOPHOCT, Ye

— Kateropwus: 3awutHo paboTHO sike

— habpuyHa mapka: STIHL

— O6o3HayeHne: DYNAMIC Vent

— Howmep Ha nspgenmneto: 0088 335 05xx (xx =
pa3mep)

OTroBaps Ha NPUNOXUMUTE pasnopeadn Ha
PernamvenT (EC) 2016/425 Ha EBponeiickus nap-
nameHT 1 Ha CbBeTa u e pa3paboTeH 1 npons-
BeEH B CbOTBETCTBME CbC CreaHnTe
ctangapTu: EN ISO 13688:2013

1 e ngeHtuyeH c JrNcC, koeto e npegmeT Ha
BbTPELLEH NPOM3BOACTBEH KOHTPOM (Moayn A).

TexHuyeckaTa JOKyMeHTaLUusl ce CbXpaHsiBa B
otaen OpobpeHne Ha NPOAYKTU Ha
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

BanbnuHreH, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

B Ka4eCTBOTO Ha 3aMECTHUK

) Al floion

Dr. Jurgen Hoffmann, HayanHuk Ha oTaen
"OpobpeHune/paspelleHrie Ha npoaykTn"
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1 PaboTHo 06nekno 3a ynotpeba ¢ MOTOpeH TPUOH (6e3 3aLumTa cpeLly

Gbnrapcku

1.5 3awuTHO paboTHO 0bnekno
ADVANCE X-Shell

CbcTosiHME Ha BepcusiTa Ha Aeknapauusita 3a
cbotBeTtcTBue: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

epmaHus

[eknapvpa Ha cBosi COGCTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye

— Kateropusi: 3awjutHo paboTHO sike

— babpunyHa mapka: STIHL

— O6o3HayeHne: ADVANCE X-Shell

— Howmep Ha nsgenveTto: 0088 335 11xx / 12xx
(xx = pa3mep)

OoTroBaps Ha NPUINOXUMUTE pa3nopeadu Ha
PernamvenT (EC) 2016/425 Ha EBponeiickusi nap-
nameHT n Ha CbBeTa u e paspaboTeH n npons-
Be/leH B CbOTBETCTBME CbC CreaHUTe
craHgapTtu: EN ISO 13688:2013

n e ngeHtudeH c JMNC, koeTo e npegmeT Ha
BbTPELLEH NPOU3BOACTBEH KOHTpON (Moayn A).

TexHuyeckaTa [OKyMEHTaLUuWsl ce CbXpaHsiBa B
otaen OpobpeHune Ha NpoayKTU Ha
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

BanbnuxreH, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

B Ka4eCTBOTO Ha 3aMeCTHUK

) Al floton

Dr. Jurgen Hoffmann, Ha4yanHuk Ha otaen
"OpobpeHve/paspellenHme Ha npoaykTn"

1.6 3awuTHo paboTHO 0bnekno
ADVANCE X-TREEm

CbCTOsIHUE Ha BepcusiTa Ha AeknapauusTa 3a
cboTBeTcTBUE: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

epmaHus

[eknapupa Ha cBosi COGCTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye
— Kareropusi: 3sawutHO paboTHO sike

— abpwuyHa mapka: STIHL

— O6o3HayeHne: ADVANCE X-TREEm

64

cpsi3BaHe)

— Howmep Ha usgenmeto: 0088 335 08xx (xx =
pa3smep)

0TroBapsi Ha NPUNOXMMUTE pasnopeabu Ha
PernamenTt (EC) 2016/425 Ha EBponelickus nap-
nameHT n Ha CbBeTa U e paspaboTeH v Npouns-
BEAEH B CbOTBETCTBME CbC CriegHuTe
ctaHgapTv: EN ISO 13688:2013

1 e ngeHtuyeH c JNcC, koeTo e npeameT Ha
BbTPELLUEH NPOV3BOACTBEH KOHTpOM (Moayn A).
TexHuuyeckaTa JOKYMEHTaLUuWs ce CbXpaHsiBa B

otaen OpobpeHue Ha NPOAYKTW Ha
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Baii6nuHren, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

B Ka4eCTBOTO Ha 3aMeCTHUK

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, HauyanHuk Ha oToen
"OpobpeHne/paspelleHune Ha npoaykTn'”

1.7 3awuTtHO paboTHO 0bnekno
ADVANCE X-Vent

CbcTosiHMe Ha BepcusiTa Ha Aeknapauusita 3a
cbotBeTcTBme: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

FepmaHnsa

[eknapvpa Ha cBosi COGCTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye

— Karteropusi: 3awmTHO paboTHO sike

— habpuyHa mapka: STIHL

— O6osHauyeHne: ADVANCE X-Vent

— Howmep Ha usgenuneto: 0088 335 10xx (xx =
pa3smep)

0TroBaps Ha NPUNOXNMUTE pasnopeadu Ha
PernamvenTt (EC) 2016/425 Ha EBponelickus nap-
nameHT n Ha CbBeTa 1 e paspaboTeH 1 Npons-
BeJEH B CbOTBETCTBME CbC CreaHnTe
ctaHgapTv: EN ISO 13688:2013

n e ngeHtuyeH c JNcC, koeTo e npegmeT Ha
BbTPELLEH NPOM3BOACTBEH KOHTPON (Moayn A).

TexHuyeckaTa JOKyMeHTaLUusl ce CbXpaHsiBa B
otaen OpobpeHune Ha NPOAYKTU Ha
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Baii6nuHren, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_005_2021_01_99



B Ka4eCTBOTO Ha 3aMEeCTHUK

) Al ot

Dr. Jirgen Hoffmann, HayanHuk Ha otaen
"OpobpeHve/paspeLleHre Ha npodykTu"

Cuprins
1 Imbricéminte de lucru pentru folosirea
motofierastraului (fara protectie contra
taieturilor).........cooe e 65
1 Tmbracaminte de lucru pen-
tru folosirea motofieras-
traului (fara protectie con-
tra taieturilor)
Protectia muncii FUNCTION
Ergo

11

Versiunea declaratiei de conformitate: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germania

declara cu propria raspundere, ca

— Categoria: Jacheta pentru protectia muncii

— Marca: STIHL

— Denumire: FUNCTION Ergo

— Codul de articol: 0088 335 06xx (xx = marime)

corespunde reglementarilor directivei

(UE) 2016/425 a Parlamentului si a Comisiei
Europene si a fost conceput si fabricat in confor-
mitate cu urmatoarele norme:

EN ISO 13688:2013

si este identic cu echipamentul personal de pro-
tectie, care face obiectul unui control intern de
productie (modulul A).

Documentele tehnice sunt pastrate de Departa-
mentul de autorizare produse al
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_005_2021_01_99

romana

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, Sef de departament pentru
aprobarea produselor, regulamentele privind pro-
dusele

1.2

reprezentat de

Protectia muncii FUNCTION
Universal

Versiunea declaratiei de conformitate: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germania

declara cu propria raspundere, ca

— Categoria: Jacheta pentru protectia muncii

— Marca: STIHL

— Denumire: FUNCTION Universal

— Codul de articol: 0088 335 07xx (xx = marime)

corespunde reglementarilor directivei

(UE) 2016/425 a Parlamentului si a Comisiei
Europene si a fost conceput si fabricat in confor-
mitate cu urmatoarele norme:

EN ISO 13688:2013

si este identic cu echipamentul personal de pro-
tectie, care face obiectul unui control intern de
productie (modulul A).

Documentele tehnice sunt pastrate de Departa-
mentul de autorizare produse al
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flton

Dr. Jirgen Hoffmann, Sef de departament pentru
aprobarea produselor, regulamentele privind pro-
dusele

1.3 Protectia muncii DYNAMIC

Versiunea declaratiei de conformitate: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germania

reprezentat de

"LEMCZYA 66 L0 L20Z S00 vd
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romana

declara cu propria raspundere, ca

— Categoria: Jacheta pentru protectia muncii

— Marca: STIHL

— Denumire: DYNAMIC

— Codul de articol: 0088 335 09xx (xx = marime)

corespunde reglementarilor directivei

(UE) 2016/425 a Parlamentului si a Comisiei
Europene si a fost conceput si fabricat in confor-
mitate cu urmatoarele norme:

EN ISO 13688:2013

si este identic cu echipamentul personal de pro-
tectie, care face obiectul unui control intern de
productie (modulul A).

Documentele tehnice sunt pastrate de Departa-
mentul de autorizare produse al
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, Sef de departament pentru
aprobarea produselor, regulamentele privind pro-
dusele

1.4 Protectia muncii DYNAMIC
Vent

Versiunea declaratiei de conformitate: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germania

reprezentat de

declara cu propria raspundere, ca

— Categoria: Jacheta pentru protectia muncii

— Marca: STIHL

— Denumire: DYNAMIC Vent

— Codul de articol: 0088 335 05xx (xx = marime)

corespunde reglementarilor directivei

(UE) 2016/425 a Parlamentului si a Comisiei
Europene si a fost conceput si fabricat in confor-
mitate cu urmatoarele norme:

EN ISO 13688:2013

si este identic cu echipamentul personal de pro-
tectie, care face obiectul unui control intern de
productie (modulul A).

66

1 Imbracaminte de lucru pentru folosirea motofierastraului (fara protectie co...

Documentele tehnice sunt pastrate de Departa-
mentul de autorizare produse al
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

A i

Dr. Jirgen Hoffmann, Sef de departament pentru
aprobarea produselor, regulamentele privind pro-
dusele

1.5 Protectia muncii ADVANCE X-
Shell

Versiunea declaratiei de conformitate: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Germania

reprezentat de

declara cu propria raspundere, ca

— Categoria: Jacheta pentru protectia muncii

— Marca: STIHL

— Denumire: ADVANCE X-Shell

— Codul de articol: 0088 335 11xx / 12xx (xx =
marime)

corespunde reglementarilor directivei

(UE) 2016/425 a Parlamentului si a Comisiei

Europene si a fost conceput si fabricat in confor-

mitate cu urmatoarele norme:

EN ISO 13688:2013

si este identic cu echipamentul personal de pro-
tectie, care face obiectul unui control intern de
productie (modulul A).

Documentele tehnice sunt pastrate de Departa-
mentul de autorizare produse al
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, Sef de departament pentru
aprobarea produselor, regulamentele privind pro-
dusele

reprezentat de

BA_005_2021_01_99



1.6 Protectia muncii ADVANCE X-

TREEmM

Versiunea declaratiei de conformitate: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germania

declara cu propria raspundere, ca

— Categoria: Jacheta pentru protectia muncii

— Marca: STIHL

— Denumire: ADVANCE X-TREEm

— Codul de articol: 0088 335 08xx (xx = marime)

corespunde reglementarilor directivei

(UE) 2016/425 a Parlamentului si a Comisiei
Europene si a fost conceput si fabricat in confor-
mitate cu urmatoarele norme:

EN I1SO 13688:2013

si este identic cu echipamentul personal de pro-
tectie, care face obiectul unui control intern de
productie (modulul A).

Documentele tehnice sunt pastrate de Departa-
mentul de autorizare produse al
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jirgen Hoffmann, Sef de departament pentru
aprobarea produselor, regulamentele privind pro-
dusele

1.7

reprezentat de

Protectia muncii ADVANCE X-
Vent

Versiunea declaratiei de conformitate: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germania

declara cu propria raspundere, ca

— Categoria: Jacheta pentru protectia muncii

— Marca: STIHL

— Denumire: ADVANCE X-Vent

— Codul de articol: 0088 335 10xx (xx = marime)

corespunde reglementarilor directivei
(UE) 2016/425 a Parlamentului si a Comisiei

BA_005_2021_01_99

Srpski

Europene si a fost conceput si fabricat in confor-
mitate cu urmatoarele norme:
EN ISO 13688:2013

si este identic cu echipamentul personal de pro-
tectie, care face obiectul unui control intern de
productie (modulul A).

Documentele tehnice sunt pastrate de Departa-
mentul de autorizare produse al
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.04.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A floron

Dr. Jirgen Hoffmann, Sef de departament pentru
aprobarea produselor, regulamentele privind pro-
dusele

reprezentat de

Sadrzaj
1 Radna odeéa za rad s motornom testerom
(bez zastite od posekotina)...........ccecevruee. 67

1 Radnaodeéazarads
motornom testerom (bez
zastite od posekotina)

1.1 Radna zastita FUNCTION Ergo

Status verzije deklaracije o usaglasenosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Nemacka

izjavljuje pod punom odgovornoscu, da

— Kategorija: Zastitna jakna

— Fabri¢ka marka: STIHL

— Oznaka: FUNCTION Ergo

— Broj artikla: 0088 335 06xx (xx = veli¢ina)

odgovara merodavnim odredbama direk-

tive (EU) 2016/425 Evropskog parlamenta i
Saveta i da je proizvod razvijen i proizveden u
saglasnosti sa slede¢im standardima:

EN ISO 13688:2013

i da je identi¢an sa LZO, koja je predmet interne
kontrole proizvodnje (modul A).

"LEMCZYA 66 L0 L20Z S00 vd
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Srpski

Za tehni¢ku dokumentaciju zaduzen je
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

A i

Dr. Jirgen Hoffmann, Sef odeljenja za odobrava-
nje i regulaciju proizvoda

1.2 Radna zastita FUNCTION Uni-
versal

po ovlasc¢enju

Status verzije deklaracije o usaglaSenosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Nemacka

izjavljuje pod punom odgovornosc¢u, da
— Kategorija: Zastitna jakna

— Fabri¢ka marka: STIHL

— Oznaka: FUNCTION Universal
— Broj artikla: 0088 335 07xx (xx = veli¢ina)

odgovara merodavnim odredbama direk-

tive (EU) 2016/425 Evropskog parlamenta i
Saveta i da je proizvod razvijen i proizveden u
saglasnosti sa sledec¢im standardima:

EN ISO 13688:2013

i da je identi¢an sa LZO, koja je predmet interne
kontrole proizvodnje (modul A).

Za tehni¢ku dokumentaciju zaduzen je
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al ot

Dr. Jirgen Hoffmann, Sef odeljenja za odobrava-
nje i regulaciju proizvoda

1.3 Radna zastita DYNAMIC

Status verzije deklaracije o usaglasenosti: 001
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

po ovlascéenju

68

1 Radna odeca za rad s motornom testerom (bez zastite od posekotina)

BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Nemacka

izjavljuje pod punom odgovornoscu, da
— Kategorija: Zastitna jakna

— Fabri¢ka marka: STIHL

— Oznaka: DYNAMIC
— Broj artikla: 0088 335 09xx (xx = veli€ina)

odgovara merodavnim odredbama direk-

tive (EU) 2016/425 Evropskog parlamenta i
Saveta i da je proizvod razvijen i proizveden u
saglasnosti sa slede¢im standardima:

EN ISO 13688:2013

i da je identi¢an sa LZO, koja je predmet interne
kontrole proizvodnje (modul A).

Za tehni¢ku dokumentaciju zaduzen je
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jiirgen Hoffmann, Sef odeljenja za odobrava-
nje i regulaciju proizvoda

14 Radna zastita DYNAMIC Vent

Status verzije deklaracije o usaglasenosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Nemacka

po ovlaséenju

izjavljuje pod punom odgovorno$éu, da

— Kategorija: Zastitna jakna

— Fabri¢ka marka: STIHL

— Oznaka: DYNAMIC Vent

— Broj artikla: 0088 335 05xx (xx = veli¢ina)

odgovara merodavnim odredbama direk-

tive (EU) 2016/425 Evropskog parlamenta i
Saveta i da je proizvod razvijen i proizveden u
saglasnosti sa sledec¢im standardima:

EN ISO 13688:2013

i da je identi¢an sa LZO, koja je predmet interne
kontrole proizvodnje (modul A).

BA_005_2021_01_99



1 Radna odeca za rad s motornom testerom (bez zastite od posekotina)

Za tehni¢ku dokumentaciju zaduzen je
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

A i

Dr. Jirgen Hoffmann, Sef odeljenja za odobrava-

nje i regulaciju proizvoda

1.5 Radna zastita ADVANCE X-
Shell

Status verzije deklaracije o usaglaSenosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Nemacka

po ovlasc¢enju

izjavljuje pod punom odgovornosc¢u, da

— Kategorija: Zastitna jakna

— Fabri¢ka marka: STIHL

— Oznaka: ADVANCE X-Shell

— Broj artikla: 0088 335 11xx / 12xx (xx = veli-
¢ina)

odgovara merodavnim odredbama direk-

tive (EU) 2016/425 Evropskog parlamenta i

Saveta i da je proizvod razvijen i proizveden u

saglasnosti sa sledecim standardima:

EN ISO 13688:2013

i da je identi¢an sa LZO, koja je predmet interne
kontrole proizvodnje (modul A).

Za tehni¢ku dokumentaciju zaduzen je
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al o

Dr. Jirgen Hoffmann, Sef odeljenja za odobrava-
nje i regulaciju proizvoda

po ovlascéenju

BA_005_2021_01_99

Srpski

1.6 Radna zastita ADVANCE X-
TREEm

Status verzije deklaracije o usaglaSenosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Nemacka

izjavljuje pod punom odgovorno$éu, da
— Kategorija: Zastitna jakna

— Fabri¢ka marka: STIHL

— Oznaka: ADVANCE X-TREEm
— Broj artikla: 0088 335 08xx (xx = veli¢ina)

odgovara merodavnim odredbama direk-

tive (EU) 2016/425 Evropskog parlamenta i
Saveta i da je proizvod razvijen i proizveden u
saglasnosti sa slede¢im standardima:

EN ISO 13688:2013

i da je identi¢an sa LZO, koja je predmet interne
kontrole proizvodnje (modul A).

Za tehni¢ku dokumentaciju zaduzen je
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, Sef odeljenja za odobrava-

nje i regulaciju proizvoda

1.7 Radna zastita ADVANCE X-
Vent

Status verzije deklaracije o usaglaSenosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Nemacka

po ovlasc¢enju

izjavljuje pod punom odgovornoséu, da

— Kategorija: Zastitna jakna

— Fabri¢ka marka: STIHL

— Oznaka: ADVANCE X-Vent

— Broj artikla: 0088 335 10xx (xx = veli¢ina)

odgovara merodavnim odredbama direk-
tive (EU) 2016/425 Evropskog parlamenta i
Saveta i da je proizvod razvijen i proizveden u

69



slovenscina
saglasnosti sa slede¢im standardima:
EN ISO 13688:2013

i da je identi¢an sa LZO, koja je predmet interne
kontrole proizvodnje (modul A).

Za tehni¢ku dokumentaciju zaduzen je
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al ot

Dr. Jiirgen Hoffmann, Sef odeljenja za odobrava-
nje i regulaciju proizvoda

po ovlascéenju

Vsebina
1 Delovna obladila za delo z motorno zago
(brez zaséite pred vrezinami)..........c.ccene 70

1  Delovna oblacila za delo z
motorno zago (brez zascite
pred vrezinami)

Zascita pri delu FUNCTION
Ergo

1.1

Status razliice izjave o skladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Nemcija

z izklju€no odgovornostjo izjavlja, da
— Kategorija: zaS€itna delovna jakna
— Znamka izdelovalca: STIHL

— Oznaka: FUNCTION Ergo
— Stevilka artikla: 0088 335 06xx (xx = velikost)

ustreza zadevnim dolo¢bam

uredbe (EU) 2016/425 Evropskega parlamenta in
Sveta ter je bila razvita in izdelana v skladu z
naslednjimi standardi: EN ISO 13688:2013

ter je identi¢na z OZO, ki je predmet interne kon-
trole v proizvodnji (modul A).

Tehni¢na dokumentacija je shranjena pri
ANDREAS STIHL AG & Co. KG, Produktzulas-
sung.

70

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

o) ol

Dr. Jirgen Hoffmann, Vodja oddelka Produktzu-
lassung Predpisi o izdelkih

1.2 Za3cita pri delu FUNCTION
univerzal

Status razli€ice izjave o skladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Nemdcija

z izkljuéno odgovornostjo izjavlja, da
— Kategorija: zas¢itna delovna jakna
— Znamka izdelovalca: STIHL

— Oznaka: FUNCTION univerzal
— Stevilka artikla: 0088 335 07xx (xx = velikost)

ustreza zadevnim doloc¢bam

uredbe (EU) 2016/425 Evropskega parlamenta in
Sveta ter je bila razvita in izdelana v skladu z
naslednjimi standardi: EN ISO 13688:2013

ter je identi¢na z OZO, ki je predmet interne kon-
trole v proizvodnji (modul A).

Tehni¢na dokumentacija je shranjena pri
ANDREAS STIHL AG & Co. KG, Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

[ ol

Dr. Jurgen Hoffmann, Vodja oddelka Produktzu-
lassung Predpisi o izdelkih

1.3 ZaS&ita pri delu DYNAMIC

Status razliCice izjave o skladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Nemdcija

LZOM'ZYA 66 L0 L20Z S00 Ve
1202 ©X 00 B OV THILS SYIHANY ©

z izkljuéno odgovornostjo izjavlja, da
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1 Delovna oblacila za delo z motorno zago (brez zascite pred vrezinami)

— Kategorija: zaS¢itna delovna jakna

— Znamka izdelovalca: STIHL

— Oznaka: DYNAMIC

— Stevilka artikla: 0088 335 09xx (xx = velikost)

ustreza zadevnim dolo¢bam

uredbe (EU) 2016/425 Evropskega parlamenta in
Sveta ter je bila razvita in izdelana v skladu z
naslednjimi standardi: EN ISO 13688:2013

ter je identi€na z OZO, ki je predmet interne kon-
trole v proizvodnji (modul A).

Tehni¢na dokumentacija je shranjena pri
ANDREAS STIHL AG & Co. KG, Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 21.4.2018

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

[ o

Dr. Jurgen Hoffmann, Vodja oddelka Produktzu-
lassung Predpisi o izdelkih

14 Zascita pri delu DYNAMIC Vent

Status razliice izjave o skladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

Nemcija

z izkljuéno odgovornostjo izjavlja, da

— Kategorija: zaS¢itna delovna jakna

— Znamka izdelovalca: STIHL

— Oznaka: DYNAMIC Vent

— Stevilka artikla: 0088 335 05xx (xx = velikost)
ustreza zadevnim dolocbam

uredbe (EU) 2016/425 Evropskega parlamenta in
Sveta ter je bila razvita in izdelana v skladu z
naslednjimi standardi: EN ISO 13688:2013

ter je identi¢na z OZO, ki je predmet interne kon-
trole v proizvodnji (modul A).

Tehni¢na dokumentacija je shranjena pri
ANDREAS STIHL AG & Co. KG, Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_005_2021_01_99

slovenscina

) Ao fesron

Dr. Jirgen Hoffmann, Vodja oddelka Produktzu-
lassung Predpisi o izdelkih

1.5 Z&cita pri delu ADVANCE X-
Shell

Status razliCice izjave o skladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

Nemcija

z izkljuéno odgovornostjo izjavlja, da
Kategorija: zascitna delovna jakna
Znamka izdelovalca: STIHL
Oznaka: ADVANCE X-Shell

Stevilka artikla: 0088 335 11xx / 12xx (xx =
velikost)

ustreza zadevnim dolo¢bam

uredbe (EU) 2016/425 Evropskega parlamenta in
Sveta ter je bila razvita in izdelana v skladu z
naslednjimi standardi: EN ISO 13688:2013

ter je identi¢na z OZO, ki je predmet interne kon-
trole v proizvodnji (modul A).

Tehni¢na dokumentacija je shranjena pri
ANDREAS STIHL AG & Co. KG, Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

o) ol

Dr. Jirgen Hoffmann, Vodja oddelka Produktzu-
lassung Predpisi o izdelkih

1.6 Z&cita pri delu ADVANCE X-
TREEm
Status razli€ice izjave o skladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Nemcija

z izkljuéno odgovornostjo izjavlja, da
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— Kategorija: zaS¢itna delovna jakna

— Znamka izdelovalca: STIHL

— Oznaka: ADVANCE X-TREEm

— Stevilka artikla: 0088 335 08xx (xx = velikost)

ustreza zadevnim dolo¢bam

uredbe (EU) 2016/425 Evropskega parlamenta in
Sveta ter je bila razvita in izdelana v skladu z
naslednjimi standardi: EN ISO 13688:2013

ter je identi€na z OZO, ki je predmet interne kon-
trole v proizvodnji (modul A).

Tehni¢na dokumentacija je shranjena pri
ANDREAS STIHL AG & Co. KG, Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

[ o

Dr. Jurgen Hoffmann, Vodja oddelka Produktzu-
lassung Predpisi o izdelkih

1.7 Z3¢ita pri delu ADVANCE X-
Vent

Status razliice izjave o skladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

Nemcija

z izkljuéno odgovornostjo izjavlja, da

— Kategorija: zaS¢itna delovna jakna

— Znamka izdelovalca: STIHL

— Oznaka: ADVANCE X-Vent

— Stevilka artikla: 0088 335 10xx (xx = velikost)
ustreza zadevnim dolocbam

uredbe (EU) 2016/425 Evropskega parlamenta in
Sveta ter je bila razvita in izdelana v skladu z
naslednjimi standardi: EN ISO 13688:2013

ter je identi€na z OZO, ki je predmet interne kon-
trole v proizvodnji (modul A).

Tehni¢na dokumentacija je shranjena pri
ANDREAS STIHL AG & Co. KG, Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 21.4.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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